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PRIMER ACTO

Personajes: Caracterizaciones:

Sra. Viuda de Villarreal Guapa y aristocritica dama, de 45
afios de edad.
Srta Luisa de Villarreal Muchacha de caviacter alegre Ay alo-

eido,

Sr.  Alberto Morgan Mozo aventurero, de alta soc edad.
Dr. Juan Rivera Médico modesto y virtuoso.
Srta. Josefina Alamor Muchacha de sociedand.
8r.  José Ricgo Personaje de alta sociedad, 40 afios

- de edad,
Sra. Dida de Riego Tsposa de éste, ednd igual.
8r.  Luis Saavedra Mozo bohemio, de 30 aiios de edad.
Sr.  Sequndo Sampertegui 5 P .
Sra. Maria de Morantt Duma distinguida, 35 ., ,
Sr.  Luis Moranti . Caballero » 50 4 i

Miss en escena y decorado:

Se tratn de un hall de campo, cereano a wn jardin, Ingar
de distracciones sociales. El decorado de acuerdo con este erite-
rio, Las caracterizaciones con relacion a la edad y a los papeles
que representa cada personaje. e

. Al levantarse el telén, aparece el doctor Juan Rivera pa-
sedndose inquicto.

Riv. Son lus nueve de la mafinng, jvendrd Luisa sola o
on compahin de lns demils personas? Ln este caso,
no querrfn ser visto. Tengnmos paciencia, (Continta
paseindose),
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Luisa (Llega fatigada y con su acostumbrado aire de Jo-
cura) C6mo estd Juan? Me figuraba que no iba g
encontrarlo y que era initil mi earrera; cudnta ¢g-
lera me habrfa dado Ud. Parece que me he adelan-
bastante a los demds.

Riv. Cunando le ofreci venir es porque no habria dejndo
de cumplirle, y aqui me tiene Ud. Y, ahoga, se pue-
de saber ¢l objeto de esta cita?

Luisa Para que tenga el gusto de verme, Juan; no le
agrada?

Riv. No sélo me alegra su presencia, Luis, sino que, co-
mo lo ve Ud, me expongo al ridiculo, ya que me he
acostumbrado a encontrarla por lo menos una vez
oada dia. Y es asi por qué he obedecido ciegamente
a su llamada y aqui estoy, n pesar de que presumo
voy a encontrarme con personas Qque no me son
muy agradables.

Luisa Qué razén tiene Ud. para detestar a Ias personas
que supone va a encontrarlas?

Riv. No sé la razén, pero me imagino que hay tanta fal-
sia en eso que so lama alta sociedad que aparece a
mis ojos todo como postizo, como cosas colocadas
para agradar el momento; la sociedad con frecuen-
cia adora a becerros de oro con patas de barvo, y
con frecuencia esu mismn sociedad pisotea y ultraja
a los que ayer rindié pleitesia, sencillamente porque
la suerte les es ya adversa o porque ya no pueden
pagar las venias y los homenajes a precio de. oro.

Luisa jSe deja Ud. decir cosas raras!

Riv. Talvez tiene Ud, razén. La pobreza en que he naci-
do, el ambiente humilde que ho respirado en mi ho-
gar, me han hecho desconfiado de estas grandes
gentes y talvez, naturalmente, me hnga mirar distin-
ta la realidad. Pero es el caso, Luisa, que para Ud.
no querria mds brillo que el que da Ia wodestin y
la virtud, ni mis ateactivo que su belleza al natu-
ra), din afeites, ni arveglos que talvez la hugan mds
atractiva por el mbmento, '
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Lu|-nqkl<"\, gr:lcﬂigr’l::lel:;ﬁe‘“::;ell\:‘;d:':mz“]‘glbm}mo a m.i vida,

4 145 & 4, $ mios, a i alga-
zara y a mi mancra de pensar y de sentir,

Riv. Talvez me adaptaré, si Ud. usi lo quicre, pero acos-
tnmbrarme, nunca.

Luisa (Riéndose) Vov a tener que romper hostilidades
ante esa terquedad.

Riv. (Acarviciindole y en son de broma) Me morirfa de

4 pena, '

Luisa Estd Ud. Tdnebre (Se oyen voces). Ya llegun, talvez
serd mejor que Ud =e presente luego. .

Riv. (Buscando con la vista dénde ocultarse) Ya lo ereo,
evitemos l]llll‘lll\l\'ﬂciﬂll(‘;.

v. de V. (Apsreciendo repentinamente) jAh, estaban Uds.
dos aquil %

Luisa Si, mamd, acabimos de encontrarnes.

v. de V. Canozco y creo en csa clase de encuentros, com-
pletamente inocentes y casunales.

Riv. (Serenamente) Inocentzs, si, casuales, no; porque me
tiene Ud. aqui porque sabin que vendria Luisa.

v. de V. Ya lo comprendo, le asiste a Ud. la oportunidad
en todo mowento.

Luisa (Indignada) ;Qué es lo quieres decir con eso, mamd?

Riv. Muy sencillo; hevirme, como siempre.

Luisa No veo la razén.

v. de V. La tengo, y muy sobrada.

Riv. (Altivamente) Ud. lo dirvd, seiiora. (Se vuelven a oir
voces de personas que llegan) No es el momento pa-
ra explicaciones, : .
(Entran personajes, haciendo algazara).

Morgan (Con malicin, dirvigiendo la palabra a Luisa) Ya
comprendo, sefiorita, Ja razin por ln que no hia que-
rido Ud. ltegar en nuestra compaiiia.

Luisa (Mol 1a) Se equivoca Ud, sciior Morgan.

v. de V. Si, Alberto, sus conjeturas son erréneas, pues
Luisa y yo nos habiamos adelantado pavs que elln
se compusiera ¢l vestido y aqui, de una manera com-
pletamente impensada, hemos encontrado al doctor,
tanto mis que, como Uds. lo salion, no habfa sido
invitado.
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Riv. La sefiora dice la verdad, pues nadie mis que la ca-
sualidad me da el honor de estar entre Uds,, ya que,
como.bien lo dice, mal podia estar aqui sin tener
invitacién alguna.

Morgan (Aparentando no haber visto hasta ese’ momento
al doctor). ;Oh, doctor, perdone que no haya repa-
rado en esta su grata compafial!

Riv. (Ir6nicamente) No tiene Ud. de qué ser perdonado,
hay tantas cosas en la vida, de importancia, que_
perdonar.

Sre. Riego. Bueno, y si Ud., doctor, no ha sido invitado,
lo queda desde este instante, y siento muy deveras
que por el calor de la conversacién no haya habido
persona que -nos presente.

Riv. Estoy a las érdenes de Uds, me llamo Juan Rivera,
médico y servidor de Uds. (Todos hacen una venia,
y dan las gracias).

Sra. Moranti. (Demostrando interds) Ah!, es Ud. ¢l doctor
Rivera? - :

Riv. (Se incling, en sefial de asentimiento).

Sra. Moranti Su fama sale yn de los umbrales del Hos-
pital. .

Sr. Moranti Como formidable clinico.

Riv. No siempre hay que dar erédito n esas famns, que
muchas veces no constituyen otra cosn que benevo-
lencia de buenos- amigos.

Sra. Mor. La suya debe ser muy justn, lo dice su mismn
modestia.

Scta, Vill. Ya lo creo, no tiene Ud. doctor por qué ne-
garlo.

Riv. Gracigs mil.

Morgan No hay por qué sonrojarse, doctor, para algo ha
pasado estudiando toda una vida.

Riv. No me sonrojo, amigo mfo, es un dcber mfo agra-
decer a todos. La inica llamada a sonrojarse es la
ignorancia que en més de las veces s3 cubre con la
capa del cinismo.

Todos Ya lo creo (comentan).
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v. de V. El mayor mérito del doctor consiste on que con
el escasisimo suellr]o de que goza mantiena a su ma-
dre y hasts, segin he sabido, socorre a su novia
que es muy pobrecita, tanto como bonita. !
Todns‘(Se miran con asombro y picarescamente)
Qué bien, doctor. R

Srta. Alam. Nuevos motivos de felicitacién, desde luego.

Riv. Agradezeo a la sefiora haga saber ala doncurrencia
mi humilde situacién econdmicn, tanto mds que ja-
mis fué mi deseo aparentar una falsfa; pero si me
toca, en honor de In verdad, refutar aquello de la
novin, que no la tengo, pues debe tratarse de una
confusién econ una hermanita mia, quien también vi-
ve de mi trabajn, como es natural.

Srta. Alam. No vemos nada que criticar al tener una no-
vin.

Riv. Ya lo creo que nada, sefiorita; el amor en el Mun-
do es el Dios que alumbra la existencia material;
sin amor {fsico o moval el vivir serin sin objeto, el
ser humnno no se alimenta sélo del pan material,
gino también del espiritual y cse ecs el amor. Pero
yo no tengo la dicha de tener novin, y si existiera,
¢ hiciera falta redoblar mis esfuerzos psra hacerla
vivir decentemente, lo harin, sen esta novin pobre o
viea, pues mi eriterio es el de que la mujer, cuando
lleva un nombre, debe vivir do lo que diepone su
marido, sin contar con la fortuna privada de olla,
si la tuviere.

Sra. Riego Ya lo ereco. -

Snavedra Pero la realidad es otra.

Sampert. El doctor es modelo de hombre y de mddico,

Morg, En estas discusiones triviales se nos va a ir toda
la mafiana. Creo que debemos pensar en jugar la
primera partida, ya que a eso hemos venido.

Todos Si, vamos {Se encaminan hacia afuera).

Sra. Morant. (Al salir, llamando al doctor Rivera) Np le
perdonaré que Ud. se marche de aquf sin despedirse.

Riv.. Le doy mi palabra de que asf no serd,

Sra, Morant. Es U'. un cabnllero a carta enbal.

Rivi Y Ud. tan liondaddss, como hermosa.
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Sra. Morant. Y ademds, galante.

Riv. Verdadero en mis apreciaciones.

Srp. Morant. (Reteniendo a Juan por el brazo) Juega Ud.

© tennis?

Riv. Soy el myds imitil de los mortales.

Sra. Morant. Entonces, le invito a quedarse y a que char-

. lemos un poco, pues yo me reservo para la segunda
_partida.
Riy. (Deteniéndose) Tendré placer nl acompaifiarla.
Sra. Morant. (Invitdndole a sentarse) (Se sientan) Ya que
© . Ud. accede a quedarse, me permite que le haga una
pregunta? .

Riv. Cufintas Ud. guste.

Sra. Morant. Querrd decirme cémo se Ilama Ia novia con
quien le embroman?

Riv. No hay tal novia, se trata de una ficeién o de algo
que entrafin mala fe al afirmarlo.

Sra. Morant. Precisnmente esa es la duda de In que queria
salir. Ya que me parece, si no estoy muy equivocada,
que Ud..ama locamente a Luisa,

Riv. Locamente, no; aunque si In quiero bastante para
poder olvidarla ficilmente.

Sra, Moranti Y serd Ud, por supuesto, muy bien corres-
pondido?

Riv.. Parece que ella tiene alguna simpatin. por mi, nada
mis que simpatin.

Sra. Marant, Y tiene Ud. algdn rival?

Riv. Debo tener muchos: elln lo merece,

Sra. Morant. Alberto Morgan, talves?

Riv. Presumo que sf.

Sra. Morant. No teme Ud. salir derrotado?

Riv. Todo puede ser; se trata de un rival peligroso por
su dinero, por su posieién social y otras muchas
cualidades que le adornan.

Sra. Morant. (Encendiendo un cigarrillo) Fuma Ud?

Riv. No, gracias. .

Sra. Morant. No tiene Ud. vicios menores?

Riv. Ni menores, ni mayores, aunque no presumo de ser
un santo,
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Sra. Morant. Muy bien: volviendo a la anterior eonversa-
¢ién, debo decivle que no hay por qué temer ;ex.
vencido. Pues si es cierta la viqueza de Alberto (.re-
cnlcundo).U’tl. pasee talento, que vale mis que el di-
nero; y si €l tiene posicion social, Ud. puede con-
quistarla ficilmente, tante mids que esta posicion s6-
cinl que le asusta a Ud. no ¢s mis que el resultado
de un poco de audacia, en muchos casos; y de di-
nero, en otros. El talento y los dones personales es-
tdn en orden muy secundario. Ademds, ofrézccle pa-
ra el objeto mi pequefio contingente,

Riv. Ya que la amabilidad del acoso me ha brindado la
grata oportunidad de ser su amigo, haré uso de su
valioso ofrecimiento si e hiciere [ulta, entendido
que de todas maneras agradezeo a Ud

Sra. Morant. (Con aive confidencial) Diga Ud., doctor, en
qué se diferencin ¢l mnor del desco?

Riv. El amor c¢s siempre uno, puro y desinteresado; el
deseo es egoista y lleno de ambiciones, que la bes-
tinlidad humana nos inspirn. Muchas veces el uno
y el ofro se hermanan, porque somos materin y esa
materia venee, por mis que tengamos un espiritu
que vive en pugna con la materialidad. Pero, en
verdad, del uno al otio hay gran disgpncia; al me-
nos, esta es mi poco nutorizada opinién.

Sra. Morant. Desde luego, por venir de Ud. es unn opi-
nion muy digna de tomarla como la verdadera,

Riv. Gracins,

Sra. Riego (Entrando repentinamente en escena, y mali-
ciosamente) gParece que In conversacion se ha vuel-
to verdaderamente interesante entre Uds. dos?

Sra. Morant. (Iln igual forma que la pregunta) Ya lo
creo que sf; envidia o coridud?

Sra. Riego Si Ud. no se opone, envidia (Risns).

Srta. Alm. (Entrando en escena) Pero es de suponer que
tan gratus discusiones no nos l;nn de impedir el
que pidamos un vaso de vino para refresearnos de
este calor insoportable, aumentado con ¢l juego, que
ha sido verdaderamente emoeicnante.
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Riv. Ni mucho menos: tomaremos por los que han juga-
do y por.los que no lo hemos hecho.

Sra. Riego (Con impertinencia). Y también por los ingra-
tos que se alejan habiendo quien los quiera de ver-
dad.

Srta. Alm. Y hasta por los difuntos. (Llega el licor).

Riv. Brindo por todas; salud. (Contestan y toman).

Sra. Riego. Y por qué no juega usted la segunda partida,
doctor?

Riv. Por que no conozco el juego, sefiora.

Sra. Riegn. Es verdaderamente raro; en mi pafs, los fa-
cultativos, a la vez que aconsejan, practican este de-
porte tan sano y agradable; esto sin perjuicio de
que sepan a mis de su profesion muchas cosas ver-
daderamente interesantes ...(Risas y comentan) sobre
todo al tratarse de las mujeres casadas.

Srta. Alm. Se puede saber qué es lo que deben no igno-
rar los profesionnles cuando se trata do una mujer
casadn?

Sra. Riego. Los médicos saben lo que las solteras igno-
ran, no tienes otro remedio que casarte para saber-
lo. (Risns).

Srta, Alm. Qué aburrvido debe ser ser casadn, verdad?

Sra. Moranti. ¥, sobre todo, sin hijos, que al fin gy al ca-
bo, es la cadena del matrimonio.

Sr. Moranti, (Entrando con la raqueta en la mano). Pera
o' la protesta injusta de mi mujer quiero hacer cons
tar que por mf no hn faltado, y que clla siempre se
empefié en que se vayan al ..eampo.

Sra. Morauti. Pero con ssentimiento suyo: querris negarlo?

Sr. Moranti, Y no darlo habria sido como para pensar
luego en el divoreio.

Srta. Alamor. Qué aburrido debe ser tener hijos!

Sr. Moranti. El aburrimiento no es para las mujeres por
que, a mds de todo, es una distraccién; los que nos
aburrimos de verns somos los padres, que tenemos
que soportar un peso mis en la vida; de ahi que
no jmu arropiento de las modernas costumbres de mi
mujer.
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Riv. Infringir las leyes de la naturaleza,
mds de perjudicial para la
to censurable,

Sra. Riego. No lo creo, doctor: en Paris, Londres,
etc,, lus matrimonios bien, no tienen hijos; :
tienen, son tnicamente los indispensables,

Sr. Riego. Indispensables para qué?

Sra. Moranti. Para que sea llevadero el matrimonio,

Riv. Cosas muy bellas cuando se toma gusto a ellas...,
(Risas de todos).

v.de V. E d(:nir que ustedes nos han abandonado a nues-
tra propia suerte?

Saavedra. (Entrando en escena). Y que la suerte de los
que no tenemos parejas, no es de las mis envidia-
bles, por lo que eleve mi protestn. (Brave! Bien!)

Riv. Si se me permite me adhiero a la protesta.

Srta. Alm. No tienen ustedes por qué quejarse, ya que yo
(hablo de las seolteras) estoy lista c interesada en
que alguien me haga el amor. (Risas),

Samperi. (Entra enntando). Paloma que te vas volando,
mis valiera que estuvieras duermes. Conste, dactor
Rivera, que es un verso como cualquier otro.

Riv. A todo el mundo le asiste-cl derecho de eantar y,
sobre todo, ¢l de volar hasta donde le aleanzan las
alas.

Saavedrn. (Tamhién cantando). Quidn te canta la copla,
te la sopla.-—Buenos amigos, pido una copa, pero que
sea buena, ya que hace lo menos un siglo que nada
nos brindan. {Todos: Bravo, que venga). (Llama con
las paimas de las manos), {se presenta un muchacho
¥ se pone a las érdenes). El mejor vino que sea ser-
vido al término de la distancia.

Seta. Alnm. Y cuiles de ustedes ivdn esta noche al Té
Builable del Hotel América?

Sampert. Mis ncertado pareco preguntar cudles no irdn,
ya que entiendo nadie faltard.

v. de V. Yo no iré por tener un pequefio compromiso fa-
miliar; quiere usted, (dirigiéndoso a ln Srta, Alamor)
acompaiiar a Luisa, que va con Alberto?

es siempre, a
salud de Ja seflorn, har-

Berlin
y si los
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Srta, Alam. Encantada; sin perjuicio de hacerme acompa-
fiar yo a la vez.

Sanvedra. (Maliciosamente). Y va el doctor?.

Riv. Tengo una asistencia médica urgente.

Sra. Morant. No le serd posible doctor dejar esa asisten-
tencia para mds luego?

Riv. Imposible, sefiora. Cosas como éstas no admiten trans-
ferencins.

Sra. Riego., Debe ser penosa la profesion de médico.

v. de V. Sobre todo cusndo ganan bien poco, a costa de
sacrificios.

Sra. Morant. Pero esa es la manera de adquirir fama y
crédito valederos.

Sra. Riego. Y no lo dudemos, el doctor antes de mucho,
ganarfi mucho dinero,

Sr, Morant. Y serd verdadero capitalista, y no ficticio co-
mo lo son otros.

Todoes (Comentos maliciosos).

Sr. Riego. Estamos de acuerdo,

Srtn. Alnm. Al moenos, este es nuestro deseo, doetor.

Riv. Y yo muy agradecido.

Saavedra. (divigiéndose a la v. de V). Qué buena proa le
oriente, 2

v. de V. Me alegravin mucho de que asi suceda, aunque
no tengo el menor interés personal en ¢l asunto, se-
for Snavedra.

Riv. Gracins por todos los buenos y malos descos, ya que
parece que los segundos empujan a los primeros,
pero me es forzoso declarar que no tengo ninguna
prisn en tener mids de lo que estrictamente me es
indispensable para la vida; y si no tuviera eso, no
serin para desesperar, pues acostumbro tomar la vi-
du como ella viene.

Sirviente. (Entrando con In copa servidn). A las érdenes.

Saavedra, Por la tardanza presumo que traes de la luna.

Sivviente. Estaba atendiendo al sefior Alberto y a la se-
fiorita.

Sampert. (Entregando la copa a todos). Tomemos por los
nusentes, yor los que nos abandonan,
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gra. Morant. Tomemos por los buenos tiempos que ven-
drin al doctor.

Todos. Tomemos, salud. (Toman),

Sr. Riego. Eu silencio he tomndo yo ‘por el triunfo dol
amor. (Comentos y devuelven luas copas).

Sr. Morant. De ese amor que ni se siente ni se sabe.

Srta. Alm. Deberfamos tomar por los que no nos dan el
gusto de estar en nuestra grata compaiiia.

v. de V. En verdad, voy a ver por qué los muchachos se
han tomado la libertad de guedarse por su cuenta,
(Sale).

Sra. Morant. (Al ver salir a la sefiora v. de V.) Qué raro
que no haya veparado en su ause ein.

Sanvedra. Ya volverin sus nidos a colgar.

Sampert, Las obscuras golondrinas.

Srtn. Alm, Y no jugamos una nueva partida?

Todos. Ya es hora de que empecemos ln segrunda acordada.

Sra. Morant. (Pidiendo el brazo ul doctor.) No le disgus-
ta hacernos compaiifa?

Riv. Es siempre un placer para mf. (Todos =e dirigen ha-
cin afuera).

(Morgan y In seiioritn Villarreal entran en escenn, por el la-
do opuesto al “que salieyon los demds; por el modo de andar y
de charlar, demuestran haber bebido bastante).

Morgan. Querrds decirme, Luisa queridn, qué es lo que
te ha cautivado en nquel médico pobre y medioere?

Luisa, Si pretendes mi cariiio, Alberto, no hieras & Juan,
como @l no lo harin con nosotros. El corazon de él
se halla siempre listo n encontrar virtudes y no vi-
cios en sus somejantes, cosa que no lo estamos ha-
ciendo con ¢l. Ademds, no es para mf otra cosg,
que un ennmorado romintico, incapaz de componer
froses ntrevidas como lo haces ti. No sé desde lue-
go si esas palabras tan almibaradas las tengas ya
eatalogadas para todos las mujeres que fte agradan,
y, como a mi, las detienes en su ecamino.

Morg. Precisnmente, porque no sienten ¢l verdadero amor
son inonpaces do componer nada bello, nada autdn-

“tico.
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Luisa. jQuién sabe si eso sea verdadero! Se afirma que
el amor es timido y, por eso, respetuoso.

Morg. Eso no es cierto, nena. El amor violento, apasiona-
do como el mio rompe toda valla, quiere vencer y
vence; desea comunicar su pasién y nateralmente
debe emplear la frase cdlida y vibrante, que arreba-
ta y conmueve, que seduce hasta la locura, porque
¢l carifio que siento por ti, nena, es loco. (La acari-
cin, ella trata de substraerse a esas caricias, pero no
las rechaza), Otra clase de manifestaciones que no
sean como las mfas, apenas se podrin llnmar sim-
patia.

JLuisa. No olvides que te querrd tan violentamente como
lo haces conmigo, siempre que estd segura de tu
amor, segurfsima; de lo contrario, te odiarin, porque
detesto n los amantes fingidos de novela.

Morg. Con menor razén debes querer a pobres diablos
que quizdis no tienen otro alin que el llegar conti-
go & un nivel socinl que no aleanzarfan por sf solos.

Luisa, Si lo dices por el doetor Rivera, seguramente te
equivocas; porque lo menos que apetece para la
que puede ser su esposa es la sociedad, a In que no
tiene el menor aprecio.

Morg. De todas maneras, tit mereces mis, mucho mis quo
un pobre mdédico de origen obscuro, sin fortuna y
sin nombre, y que no puede tener otro porvenir que
una mujer como ti que le saque de sh situacion,
perfectamente oculta, No lo digo por egofsmo perso-
nal, puedes, si quieres, rechazar mi carifio.

Luisa. 3Soy yo, acanso, rica para que 6l pueda apetecer mf
fortuna?

Morg, No eres rica, pero tampoco debes ponerte en el
ntmero de los desheredados; ademds, con tu belleza
conquistards mucho mis, nlgo que valga tumo como
millones,

Luisa. Eres un magnifico componedor de frnscs; mucho
mejor estard que no continuemos hablando de esto.

Morg, Ante tf no habra quién no se inspire.

Luifsa, Como sienipre; galante.
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Morg. Pero estils d'ismiesm A seguir mis consejos, nena?

Luisa. 3Son interesados, Morgan?

Morg. Si, por egoismo y por cariiio,

Luisa. No sé qué decirte; silo sé que coincides en esta
manera de pensar con mi madre.

Morg. Coincidi1‘§ con toda persona sensatn. Y luego, de
que haya desaparecido de tu cabecita la figura del
médico, me querris?

Luisa. Ng te.ofrczco. ni me niego a ese carifio. Reclamo
paciencia y constancia.

Morg. Lo que ti ordenes, aunque tuviera que esperar to-
da una vida.

v. de V. (Entrando repentinamente en escena y en forma
de reprimenda para su hija). Se puede saber por qué
razén, Luisa, te has permitido en toda la mafiana
hacer camayilla aparte?

Luisa. (Altaneramente,) Estibamos jugando, mami; y no
fbamos a querer que todos bicieran lo mismo que
nosotros.

‘v. de V. En todo el tiempo?

Luiss. Luego, charlibamos. No hacia falta que todos-se
interesaran por nuestra conversacion.

v. de V. En todo caso, seri mejor no dar motivo para
bromas en razén de esta ausencia tan prolongada.
Por lo tanto te pido, Luisa, que en lo sucesivo no

- se repita désta escena.

Morg. Me gustarin saber, sefiora, quién se ha permitido
hacer bromas tomando el nombre de su hijg, pues
si lo supiera, me darfa el lujo de arrancarle Ia len-
gun.

v. de V. No, amigo Alberto, no- son gosas que merecen
importancia.

Morg. Con perdén de ustedes. (Sale de escena).

Luisa. (Demostrando disgusto.) A mi vez quicro hacer
una pregunta.

v. de V. Cufintas quieras.

Luisa, También Alberto te disgusta tanto como Juan?

v. de V. Ni mucho menos, hijo mfa, ya que, on verdad,
Alberto s ol hombro quo td mureces; nungue tie-
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ne el pero de ser bastante alocado y con fama de
un gran conquistador, cosas, desde luego, que lns
puede componer una burna mujercita, como lo eres
td.

Luisa, Muchas gracias, mamd, por eso de buena mujer;
por lo demis, es decir por el verdadero cariiio de
Alberto, ya lo veremos.

Riv. (Entra en escena y se coloca adustamente delante
de la madre y de la hija, en actitud de espera.)

v. de V. (Sarciisticamente.) Vendrd usted en busea de Lui-
sm, verdad?

Riv. No vengo en busea de personn algunn determinada,
he venido ha despedirme, como le corresponde a to-
dn persona bien educada.

v. de V. Eso es.

Luisa, Y por qué no espera usted que nos vayamos todos?

v, de V. Y por qué quiere usted privarnos del honor de
su compafifa?

Riv. No me he puesto a pensarlo, sefiora, si serd honor o
no mi presencin en esta casa; pero sf le aseguro a
a usted que mi nmistad, cuando la brindo, es y serd
siempre leal, cosa que parcee que no sucede en la
altn sociedad a Ja que ustedes portenecen.

Luisa. Talvez juzga usted muy apasionadamente.

Riv. Querrfa estar en un error, por lo mismo que mi ca-
rifio fué tan desinteresado para con usted, pero es-
to, desde luegn, no querrfi decir que yo no le desee
toda claso de venturas en su nuevo amor, Amor que
noaricin su vanidad, seguramente muy justa en una
nifia tan hermosa como lo os usted.

Luisa. (Turbada.) Le aseguro a usted, Juan, que estd ade-
lantando conceptos y si ulg,nnn falta- he uomeudo,
quisiera ser porrlnnndn.

v. do V. 3Por qué quieres engafiar, muchacha? Debes, con’
toda franqueza, decir al doctor que el sefior Morgan .
te protende para esposa y, por lo tanto, entre los
dos no es In eleccion dudosa. :

Luisa, (Disgustadn) No quiero que r.hgns 080, mamf, no-

© dgciotto
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v. de V. La verdad no hay por qué ocultarla

Riv. No sabe usted sefiora ecudnto e ngrade;,co su fr
queza, aunque en buen castellano se llama cinismnon'

v. de V. Se atreve usted a insultarme? '

Luisa. B}ndre, te pndo. por favor'qu.e no os alteréis, yo
quiero que se arvegle todo sin injurias para nadie.

Riv. He dicho que agradezco por que detesto las cosas
a medias, y por que a este terreno querfa Hegar,
para hablar con Luisa cuatro palabras que enliendé
serin definitivas.

Luisa. No me acuse usted por anticipado, pues le aseguro
que todavia no hay razén para ello.

Riv. Jamis de mis lnbios, Luisa, saldrd acusacién alguna
para usted. Codo lo que haga usted por su felicidad
estd bien hecho; sdlo quiero, si no es mucho querex‘:
que me vresponda a cudl de los dos prefiere usted:
a Alberto o a mi.

Luisa. Los-dos son buenos amigos, por qué sec empefia en
hacerme romper con é1?

Riv. Eso no es verdadero; yo me considero algo mds que
amigo, In amo con todo mi corazdén y la pretendo
para esposa, la quiero para que haga la felicidad de
mi vidn, como yo procuraré la suya; para que com-
parta conmmigo de mis poeas alegrias y de mis mu-
chos pesares.

v. de V. Muy bien doctor: con la franqueza que le ca-
racteriza le ofiece a mi hija muchos sinsabores y
pocas alegrias. jCaramba, solo hace falta frescura
para semejante ofrecimicnto! No debe usted pensar
en el mateimonio, si no tiene algo real que ofrecer
n su prometida. Es preferible que no hablemos de
eso. Demasindo hacemos con ofrecerle nuestra amis-
tad, Sipalo usted bien. Quiero que se entienda tam-
bién de una manera definitiva, Prohibo hablar de
amor entre los dos.

Luisa. To ruego madre no seas tan dura con Juan, no ha
comelido ninguna falta. G

Riv. Antes debf responder a usted, para luego dirigir la
palabra n Luisa, pero se tambiGn que es usted ma-
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dre de In persona a quien yo quiero, y es un deber
mio el respetarle. Por esta razon no quiero ni pre-
tendo dilatorias de especie alguna; hace falta y es
preciso que termino pura siempre esta comedin de
amor que hemos sostenido Luisa y yo.—No tiene
mas que escoger cuire la riqueza de Alberto Mor
gan y mi pobreza, entre la gran posicion de él, que
tanto alucina a las mujeves, y mi situacion persnnal,
que no tiene entre sus antecesores eondes, ni héroes,
ni generales, ni nada que pueda revelarme de las
condicinnes de hombre humilde.—Escoja, pues, entre
gu soberbia de avistderata y mi humildad de plebe-
yo.—Si usted, Luisa, se casara con Morgan, segura-
mente la conducirin hasta un palacio lleno de osten-
ta y vanidad. En cambio, si lo hace conmigo, triste
es confesarlo, no podria ofrecerle mis que un alber-
gue modesto, en donde la sencillez es su rey y la
sinceridad su norma.— Con ¢l caballere Morgan al-
eanzard un puesto de honor en la mejor sociedad,
con este pobre médico no podri tener mis relacio-
nes que las de mi madre y de mi hermann que,
aunque para el mundo nada vepresenten, parva mi
son todo lo que en ¢l mundo existe de bueno y de
sagrado.—Las lujosas y vanidosas relaciones soeia-
les del gran mundo, terminardin al Iado Jde este ma-
rido, gsencillamente porque sus posibilidades econdmi-
eas no lo permiten; y si alglin dia eambiara esta si-
tuacion no lo consintiera, por cunnto no pretenderin
que mi mujer, es deeir la mitad de mi vid Xpon-
ga su nombre y el min, lanzdwlose en el gran re-
molino de las altas sociedades, en donde abundan
los cuervos del vieio, del placer ¥ Ia deshonra.—No
quiero para la que ha de ser mi esposit galarlones
de oro y razo, ni ricas pedrerias, ni perfumes con
los que se engnlanan las esplendorosas sociedzdes
como burla saredsticn a la podre y a la miserin,
incubadas sceretamente en la banidad de los place-
res, en concupiscencia cen el amor,
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Luisa. Por Dios, Juan, no me martirice, no in
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] sulte mi
presente no mancillado todavia,

v. de V. Serd mejor que usted para ahorrar tiempo 'y pa-

Riv.

ciencia ofrezea a mi hija una circel o una celda
conventual.

Tampoco eso, sefiora: mi amor jamis se debe con-
fundir con la ultrajante esclavitud, La esposa de un
hombre, que ama la altivez, y adora la virtud, es y
serd siempre la ieina del hogar y no pasto de aven-
tureros, hohemios o aleolizados, que andan por el
mundo derramando el oro corruptor, que ha de dar-
les aventuras lo mismo en el prostibulo que al lado
de una aristocritica o bella dama.

v. de V. Ya lo he dicho, doctor, gquiero que no hablemos

Riv.

de esto; volvamos la hoja si no pretende que termi-
nemos para siempre.

Con todo el respeto que usted se merece, me permi-
to indicarle que no es usted quien tiene que dar la
respuesta que yo exijo, perque ella no tendria la
menor importanein para mi; es Luisa, su hija, la
que debe hablar y debe contestarme poniéndose la
una mano en el corazén y la otra en el cercbro.

v. de V. Ya lo has oido, hijn mia; la altaneria estd lle-

gando hasta el limite; uo podré tolerarla por mds
tiempo, te ruego contestes lo que a una muchacha
como a ti le toea, ya que si.entramos en el terreno
de lus comparaciones, ya te lo he diche, la eleccion
no es dudosa.

Luisa. (En’ actitud suplicante.) Juan, se lo ruego, no me

Riv.

exija una respuesta inmediata, y si he cometido al-
guna Enlta, disculpemela. Si usted decide marcharse,
no la hagn herido conmigo; me doldria sobremane-
ra pensar en el resentimiento de una persona como
usted, que siempre dié muestras de hidalguia para
todos y .especialmente, para conmigo.

(Acercindose a Luisn.) No hay Luisa porqud entris-
tecerse hay on lIa vida tantos amargos desengaiios
porqué lamentarse; yo no merezeo la pena de su
melancelia, ni una ligrimn ni un recuerdo. El que
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con mi alejamiento disminuya el nimero de sus ag-
miradores, nada significa; por uno que se va, ven-
drén diez. Yo no me acuso de otra falta que el de
ne haber detenido su corazén en su leal carrera ha-
cia el amor, amor puro como el que yo se lo brin-
dé.—Si alguna vez, hace falta en su camino ¢l con-
sejo o la ayuda de un amigo de verdad, aqui me
tiene y nqui tendrd también un brazo fuerte para
defenderla de cualquiera asechanza; y toda mi san.
gre para verterla si hiciera falta salvarla de algin
peligro. )

Luisa. (Llorando.) Yo le agradezco a usted, Juan, desde
el fondo de mi alma; sélo Dios sabe cuan verdadero
es mi reconocimiento para con usted No se marche,
no se vaya usted.

Riv. (En tono imperativo, dirigiéndose a la madrc) Y o
usted sefiora confio un dingel de bondad y de pure-
za y a quien, como consccuencia de su edad ¢ ine
periencin, seducen todavin el plucer del alegre vivir
y la loea vanidad del mundo. Higala usted feliz,
conduciéndoln por la senda del honor, con ¢l conse-
jo sereno y disercto; y con el ejemplo que dehe
brindar una madre carifivsa y abnegada. No permi-
ta usted, ni por todo ¢l oro del mundo que esta flor !
blanea ln arranque ningiin roedor, que talvez asceha
ya al borde del camino, (Ince una venin y so pre-
pura a salir.)

Luisn, (Corre hacia 61 y trata de detenerle) jJuanm, no se
marcho usted, no tiene usted porqué hacerlo, me
arvepiento de algo que yo he hecho, perdaneme.

Riv. (Deteniéndola con la mano.) Sea usted feliz, Luisa,
este es el mejor de mis descos. (Sale)

FIN DEL PRIMER ACUTO
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SEGUNDO ACTO

Personajes: - Caractarizaciones:
Clienta A De 30 anos edad,
R e 40,
4 & Ricgo Ya lo conieemos
J Sra. Riego ol
JSr.  Adberto Morgan w lo 5
¢ Srta Luisa de Villarreal B 5
Sra. Juana N. (Obstetriz)  De 30 afios, hermosa
Una ayudanfe Muchacha
Sra. desconocida Vestida a la antigua, con presenta.
cion de celestina
Srta. desconocida 22 aiios, bien vestidn, simpfticy, de-
muestra pertenceer a la clase media
Un chofer Mozo de plaza.
Una sirvienla Mujer de pueblo.
Una  inedynila Muchacha, que no es posible carac-

terizarla, yu que su aparicién es
momentinea ¥ estd cubierta con un
velo espeso que le cubre el rostro.
J Dr. Juan Rivera A quien conocemos.
Juez del Crimen Aspeeto de 40 afios, con rostro se-
vern y adusto.

Ta escena se desarrolla tres niios despuds del prmer acto,
por lo consiguiente las caracterizaciones deben estar de acuerdo
con ¢l tiempo transeurrido.

Se trata de una casa seereta de obstetricio; en In primera
pieza del escenario, que serd una sala de espers, babrd un cusdro
con un tilulo, un teléfono, unn sombrererg, uua mesu central,
fraseos, paquetes de nlgodion, remedios, ete En In pieza siguiente
aparecersi al fondo de ella un armavio blancv conteniendo instru-
mental de cirugin, itiles de asepeiq, ete.

—_—

Cliente A. {Paseiindose impncientemcnte) LEsto de csperar
s verdaderamente descsperante. (Snea el reloj) Ya
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hace una hora que llevo de pasearme; si esto tar.
da 10 minutos mis, me marchard; puede hudirse el
mundo.

Ayudante. (Saliendo a escena con delantal blanco) Ud,
perdone caballero, no tardard en ser atendido.
Cliente A, Esperaré: mal que no tiene remodio. Ud. sefio-

rita qué es en esta ca
Ayudante A. Purece que mi uniforme lo estd diciendo.

Cliente A. Algo presumo, pero no 'todo.

Ayudante. Presuma todo lo que Ud. quiern.

Cliente A. Ahora entiendo menos todavia.

Ayudante. Como quiere que le haga entender, si Ud. se
empeifia en lo contrario? ’

Cliente A. Se puedo ser explicito?

Ayudante. Ya lo creo.

Cliente A. Hnce Ud. lns operaciones con la seiiora?

Ayudante, Si, caballero, como que soy de su confianza,
Salvo el easo en que ln paciente se npnn,_.

Cliente A. También entran médicos en esta casa?

Ayudante. Sf; ln seiiora los tiene de toda su confinnza.

Cliente A. Y cuando la paciente no se opone, qué hace Ud?

Ayudante. En ese easo corre de mi cuenta el eteroformo,
en tener muy a la mano los instrumentos que vayan
haciendo falta, en fin, ayudar a bien saliva la paciente.

Cliente, Sabrd Ud. tanto eomo su prineipal?

Ayudante. No tanto, la larga prictiea de la sefiora la ha
hecho verdaderamente dominadora del arte, en mu-
chos easos los médicos, a pesar de su orgullo profe-
sional, tiene que recurrir a eclla; y a pesar también
do aquel dicho aquien es tu enemigo... »

Cliente A. Le han acusado alguna vez ante la justicia?

Ayudante. Mis de una, y hasta en cierta ocaxién fué en-
cerrada en la edrcel por influjo de un personaje que
subié muy alto....pero elln afirma que no fué por
un deber de justicia sino’ por unn venganzn perso-
nal, yn que el arte lo aprendié de este mismo mé-
dico, en su piopia clinien, eon la diferencin do que
él en su casa de salud cobraba miles por enda
operacion, y aguf estd al alcance de todus los bolsi-
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Nos. Asi, pues, enando mi principal puso esta Ofiel-
]mx"s'n.llrnjri:x cuenta, le hacin la competencia vy
tuel eivujans eodieioso ordené su apresamiento.,

Cliente A, No debe ser exacto,

Ayud. _Ln s.uﬁuru "o saca nada con inventar para mi una
historin, ademis, toda Ja riudad supo de un atro-
pello de que fudé victima un médico por parecidas
razones, cuando ejercié la direceion de una casa de
de partarientas. S

Cliente. Sabrd Ud. muchas cosas secretas.

Ayud. Claro que las se a pesar de que muchas personas
se empeiian en que el secreto no puse de mi sefiora.

Cliente. Que ella lo guardard veservadamente, desde luego.

Ayud. El éxito de su profesidn radica en eso. Hay tantas
cosas en el mundo que se las ignora. Es mentira
aquello de que las paredes tienen ofdos, si todas las
faltas de la humanidad se las supiera no aleanzarfan
Ins edreeles, s mds de las veces se tione como
ciertas burdas invenciones y calunnias, cuando In
verdad eriminal estd perfectamente escondida debajo
de la capa del secreto, pagado a fuerza de oro o de
convenieneins socinles o politieas. (Se oyen voces de
adentro y lHaman a In Ayudante). Voy enseguida.
(Sale). (Se oyon pasos de una persona que se aceres,
con este motivo el actor. que estd en eseena demues-
tra inquictnrse).

Cliente A. jQué mala suerte la mia, no s6lo me ha tocado
esperar, sino que voy a tener que encontrarme con
toda la humanidad y seguramente contarle mis de-
bilidades. Maldita mujer, mejor habrias hecho en no
tener estg especie de trampa en que cacmos muchos
vatones. (Se acerca a una de los paredes para no
ser visto)

Cliente B. (Entrando cautelosamente) Qué bien. Parece que
no hay nacdie: Qué milagro: .
Cliente A. {(Sorprendiéndole con una tos) Hola, amigo; de
estns tenemos? Ne habfa Ud. reparado en que me

hallaba yo aguf?
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Cliente B. (Turbado.) Pues bien, hombre de Dios, me consue-
lo, por que parece que de In misma pena padécemos,

Cliente A. Una debilidad.}Los humbres, a no dudarlo, so-
mos misidébiles que lns mujeres, y. ti,

Cliente B. Ya sabes que soy enasndo y, como tal, honesto;
pero la pobreza amigo mfo tiene cara de hereje. La
situacion econdniiea por la que atravesamos no da
para mds hijos, te lo prometo; son una terrible car-
ga por mis que se diga que son la bendicion del
cielo; Dios da la bendicién, pero no da la ma-
nutencién para sus bendecidos.

Cliente A. En qué niimero estis?

Cliente B. En 4 y 5 si no tomo estas precausiones.

Cliente A. Y ganas poco?

Cliente B. Gano poquisimo, trabajo como un negro para que
los que ganan grandes sueldos descansen. El pobre
amnnuense o Jefé de Seccién earga eon la responsa-
bilidad y con la parte mis dura de la tarea. Si In
cosn sale bien, el superior recibe las felicitaciones,
aparte del magnifico sucldo.

Cliente A. Y si sale mal?

Cliente B. Ahi Si sale mal, eso merece In destitueion inme-
diata, aunque la culpa la haya tenido el superior, ya
que ¢l inferior no hizo mis que cumplir una orden.
El nombre del empleado, que se dice ha delinquido
por faltn do pericin, ineptitud o mala [é, corve de
boen en boea, do corrvillo en ecorrillo, con enormes
aumentativos desde luego, cuidadosamente corregidos
por todos los aspirantes al cargo, quo suman cientos,
Lo mids que se le permite al pobre diablo y, eso en
vista de sus lurgos afios de servicio, es presentar su
renuncia y luego a la....mitad de la-calle.

Cliente A. Pero es verdad

Cliente B. Es pan de cada dia. Asi verds sino tengo ra-
z6n de llegar hasta esta casn, que .injustamente la
denominan «La Casa del Crimens; Se afirma que
esto es un crimen de leza humanidad y estoy por
creer que es una obra buena, Cuando se mira la
migerin en muchos hogares, cunndv se palpa ln des-
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nudez y privaciones que
bien se puede Enterrngar a tanto padre y a tanta
!nmh'e. con qué derecho arroja al mundo nifios
inermes, que han de sufviv todas las desventuras de
la vida? iBien vale la pena de cortar a .a hu nani
dad un porvenir incierto e injusto!

Cliente A. Prcst{mo que hay remedios que estin en manos
de los gub\m'nos que quieren prencuparse del bienes-
tar social, \J.nson‘ns, que representamos al proleta-
'l'l.ﬂ(IO de levitn podemos hechar mano de estos me-
dios por que, al fin y al cabo, estin dentro del
mareo de nuestras posibilidades, pero &qué puede
decirse de los proletarindos de fibricas y talleres
que no tienen con qué pagar este crimen y dehen
forsozamente ver nacer, ereer, vivir y quizds morir
a sus hijos en la pobreza, ecuando no en la terrible
miseria. Yo tengo lonecesario parva lavida, pero esto
no deja de hacerme reconocer las miserias e injusti-
cias que sufren mis semejantes, conozco compafieros
de colegio, de escuela, que viven agobindos bajo el
peso de una esclavitud en trabajo mal remunerado,
y sobre todo, donde se alejra como fantasma el espi-
ritu de altivez, de dignidnd humana, eon ln dura
necesidad de no dejor sin pan y sin abrigo a los
seres nds queridos: sus hi

Cliente B. Ahora dos mil afios vino un Cristo a redimir a
la humanidad y con su llegada trajo al mundo una
nuevn era: era que va o terminar ya para dar paso
n unn mis justiciera y mis sincera: la era de In
igualdad.

Cliente A. En verdad, que esto es inevitable, quizd estd su-
jeto 0 una ley fatul; pero también antes lundrﬁ_n que
sacrificarse muchos redentores en un nuevo Golgota,

Cliente B. Creo lo contrario: Para que se abra pus:u_lu Jus-
ticia tendrdn que caer tronchadas ln injgsncm ¥ l.os‘
que n ella representen, si no han meditado serin
mente en que nl que tiene hambre y sed no se le
puede responder cou la opresion ¥ la larbarie.

sufre la nifiez desvalida,
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Cliente. A. No lo dudo. Pero eso seri para moros y cris.
tianos, para pobres y para ricos, para aristéeratny
y plebeyos, para humildes y para soberbios. La fuep.
za brum, ln estulticin y la abaricia estavdn al prin.
cipio eon el poderoso y a su mandar ine tn(llclullll]
pero cuando envedados en la refriega, se verd caer Ias
cabezas de seres intimos esa inconciencin, por espi-
ritu de propia conservacién, voltearin las armas
contra sus npresores, disfrazados de pastores.

Obst. (Entrando en escena.) Ruego perdonar ln larga es-
pera. .

Cliente. B. Sélo deseaba saber sefiora a «ué hora del dia
de mafinna debe venir mi esposa.
Obst. Es indispensable quo esta noche esté aquf, a las §
© para la aplicacién de las laminarins, y con ella acor.
daremos la hora para la operacién de maiinna.
Cliente. B. Entonces, voy a dejur a usted ol vnlm' (Saca
algo del bolsillo y entrega.) Es esto?

Obst. Exacto; pero que no se olvide de venir esta noche.

Cliente. B. Descuide usted. (Se despide y sale.)

. Obst. (Al Cliente A) A usted en qué puedo servirle,
caballero.

Cliente. A. Para mi nada, seiiora, se trala de servir a una
persona a quien tengo mucha estimacion.

Obst. Comprendido: ;Casnda o !nllul‘ll"’

Cliente. A. Es muchacha.

Obst, Mas delicado el cnso; gen quo mes estd?
Cliente. A. Camina al cuarto, talvez le faltan pocos dins.
Obst. Malo, estas cosas es mejor tratarlas, sobre todo en
primerizas, antes de cumplivse los tres Meses.
Cliente. No me inquiote usted, digame puede ser el easo
fatal?

Obst. Tanto gomo eso nd; pero requiére bastante cuidado.

Cliente. Entonces usted me responde de que no correri ma-
yor peligro?

Obst. Se lo garantizn,

Cliente. Muy agradecido sy cuanto le debors por este onor-
me geivicfo?
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obst. (Mirando detenidamente nal cliente.
zuste caballero, ) Lo que usted

Cw]mcei,e]s?:;mlu unos billetes y entregando.) Serd lo sufi-

Obst. Ya lo ereo, es usted muy generoso,

Cliente. Le darfa mucho mis si me responde de que no voy
a envolverme en un crimen; jpobrecita!

Obst. Si la quiere tanto ;porqué no se casa?

Cielnte. Una tin es mi iinico porvenir, elln me deshereda-
ria, pues la muchacha es- pobre, sin nombre y sin
fortuna; en cambio mi familia cree en lo ilustre de
su apellido y para mf desean una princesa, pero no
de arrabal como yo la he escogido.

Obst, Pues, si no hay otro remedio, sen. Héigala venir du-
rante algunos dias, lo mis temprana que le sea po-
sible, para hacerle lavados intermitentes durante una
hora diaria, después de eso procederemos al envene-
namiento y por ittimo a la estraccién. Con estos
procedimientos descuide usted.

Cliente. Vendrd n pesar de que es tan dificil su salida.

Obst. No oye misa?

Cliente. Si, a lns seis o seis y medin de ln mafiana.

Obst. Pues nadn mis sencillo que dedicarse a esta otra
misn quo es mds necesarvin para elin, por ¢l momento.

Cliente, (Apretando con sus dos manos n Ins de la obste:
triz.) Seré su eterno ngradecido. (Sale)

(La obstetriz va a entrar al interior cuando entran
los esposos Riego.)

Sra. Riego. Ola sefiora, se puede o no se puede, usted dirfi.
Obst. Yn lo creoj siempre las puertas francas para Uds.
Sra. Riego. (Maliciosamente.) No estit muy ocupadn verdad?
Obst. Siempre un poco; serdin tan amables que quieran
esperarme unos minums? e i
Sra. Riego. Le damos permiso pero por muy poco tiempo.
Obst. Al instante vuelvo. (Entra) .
Sr, Riego. Serd verdad que esta sefiora gana mucho di-
nero?
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Sra. Riego. Por lo poco que he visto en las veees que he
tenido el disgusto de llezar hasta aqui, me parece
que gana mis que un Ministvo; pero alguien que no
recuerda le of asegurar que habia sido vietima, en
mids de una vez, de explotaciones de individuos sin
eseriipulos, que a mis de hacerla su amante, In con-
vertian en su coja de caudales.

Sr. Riego. No me digas, porque es guapa y si tiene ese
aliciente ya puedes figurarte que todavin me serd
mis interesante.

Sra. Riego. Marido, le prohibo que diga eso ni en bro-
ma, no esti bier en boea de un ecaballero. Pues ni
asf quiero que usted se parezea a ciertos monzalbe-
tes zinganos y aleoholizados que explotan su [isico
de esa manera verdaderamente vergonzante,

Sr. Riego. Demasiado me conoces mujer, ¥ no quiero su-
poner que serdn celos de tu parte como no lo seria
en igual caso para mi, de una broma de esta natu-
ralezn, somoes demasindo liberales para enfadarnos
por tonterias, Pero dime, ya que se me vicuo a la
cabeza; al o de esto pasard con nues tro nmigo Mor-
gan?

Sra, Riego. No es diffeil, pues, diseretamente he averigun-
do a su Ministro y a su Consul y segiin parece no
hay tales giros fantisiicos ni tal fortuna de millo-
nes. Ni estin cieitos siquiern de su auténtica nacio-
nalidad.

Sr. Riego. Pero eso no importa, es un gentleman, viste a
la moda, bebe, juega, da expléndidas propinas a los
moses y paga cumplidamente las cuentas que le pre-
sentan, y- eso basta ¥ sobrg en sociedad,

Sra. Riego.-En verdad -que es asf. Pern, dime, zedmo cs
que Ja ju:tlein na toma nota de estu easa?

Sr.” Riego. Debe’ taner muchos cumpllcus y talvez también
lo seamos,

Sra. Riego. Sin talvez, lo somos ¥ como nosotros muecha
gente que le ruegn, que le solicita constantemente
sus servicios, Conuzeo una amiga, que como la uvbs-
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tetriz se negarn a operarla le amenazé con denun-
einrla a los tribunales de justicia.

Sr. Riego. ;Y tuvo que operarlat

Sya. Riego. Ya lo ereo, salvando su responsabilidad. desde
Tuego, ya que peligeaba la vida de ln parturienta.

Sr. Riero. Y salvé la operada? .

Sra. Riego. Si; pero es que no quiere deeir que como to-
dos los [acunltativos no haya tenido casos fatales, los
unos con titulo y con opeion a honorarios y eila con
1a espeerativa de una cireel. Asi se explica que sea
una verdadera cientifiea en el ramo,

Obst. (Entrando en escena.) Les he hecho esperar mucho?

Sr. Riego. Muy poco sefiora.

Obst. No pensaba tener el gusto de tenerlos tan pronto
en esta suoeasn,

. Riego. Ni nosotros, pero ya sabe usted que sucede
siempre Io mas impensado y henos aqui a ponernos
al aleance de su ciencia y experiencin,

Obst. Do mi ignoraneia quérrdn decir; ya quo en mf con-
fian debo hacermo acreedora a esa distineion, tanto
mas que usted seflora es tan oportuna y sobre. todo
Ltan pre ¢n; estoy pues completnmente a su mandar.

Sr. Riego. (Levantindose) Anda hija y sul con bien.

Sra

Sra. Riego. Mientras mis pronto mejor,

Sr. Riego. Y yo iré a dar una vuelta, le parece o usted
bien?

Obst. Muy bicn pensado. (Sale el sefior Riegn y la obste
triz y la sefiora entran al interior, quedando la es-
cenn vaein.)

Ayud. (Saliendo a escena y lamando al teléfono.) Ola,

ola 78, ola, con quién?—Diga esti el chauffeur
Juli —Que 0 ncerque— ola, nla, ya mo conoci6?;

bueno, venga enseguida,—cortinas serradas, sf, sf (de-
ja el audifono).

(Entra al despacho una muehacha bonitn ncompafia-

dn de una sefiora de manta, habla con la ayudante
algo quu ol piblico no vyod
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Ayid. No serd posible ahora, In sefiora estd ocupada, ven.
gan ustedes mafiana. 3Hizo lo que le indied ayer?

Muohacha. Sf comond, pero le ruego que no pase de ma-
fiana, la entradn en esta casa me causa horror,

Sra. Manta. La entrada no debe ocnusarle nuda, debe cau-
sarle vergiienza de ln salida. (Se despiden y salen.)

Ayud. (Viéndoles marchar.) Mogigata, parece que no ha
roto un plato. .
(Se sienta en un sofd.) Qué cansancio, dejuré un
momento de trabajar (suena una boecina de auto y
llega un chauffeur y habla con la ayudante en eom-
pafifa de quién entra adentro, saliendo inmediata-
mente con una persona en brazos, la misma que no
puede ser mirada por el pibiico porque lleva la cu-
ra oubiertn de un espeso velo,)

Ayud. (Volviéndose a sentar.) Ya safumos de éstn nmercan-
-cfa que habfa que ponerle un letrero <con cuidados,
Menos mal, que nos deje en paz,

(Entra una- mujer de pueblo y dd al ayudante un
papel que ésta lo lee cuidadosamente.)

Ayud. Diga a su patronn que no haga otra cosa que Ia
indicads. La cola Astier es pura reconstituirse, el
Luconol para labados, y el antiflogistine para los
emplastos que ya le hemos indionda. Si quiere ha-
cer lo que ls. parece no hace falta quo mande a

: consular.,

Mujer Pueblo. Estd bien seiloritn, asf lo dirs. (Sale.)
(Suena el timbre del toléfono, atiende la ayudante.)

Ayud. (Por teléfono.) Sf, con la misma. ~Con Ia ayudante,
¥é con quién?; Ab, si, sefior Alberto, no puede, estd
ocupada en este instante; qué es lo que debo decir-
le?. Estfi bien, vuelvo, espere la contestneién,

Obst. (Saliendo en traje de trabajo y acercindose al telé-
fono,) Ola,-ola Alberto, qué me quieres?, di, te escu-
cho. 'Ah yn, solo una santa o un borrico puede con-
sentir estas cosas vorque al fin y al eabo por mis
que haya pasado lo nuestro, no sny de palo ni he-
thura du oorpintéro; y o In que lv dusle le dueln,
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(Se rfe.) Comao dispongas bribonazo, pero serd Ia dl-
tima vez, te lo advierto, no habrd ni siplicas ni 14-
grimas que valgan, ya lo sabes. Siempre dejas pa-
ra dltima hora, eres un bdrbaro.—Bueno, pronto )'I‘l
no atenderé a nadie mds que a ti, cuando mds ’des-
pués de diez minutos estaré a tus drdenes.—Vente
sin cuidndo.—Estd bien. (Llamando a la Ayudante.)
Cierre la puerta del pnsadizo y n quien me viniera a
buscar gque no estoy asi, Vendrd Alberto, sélo a 6l
y n su compaifiera le hace pasar.

Ayud. Estd bien sefiora, voy enseguida (sale por una
puerta y ln obstetriz entra a las habitaciones inter-

(La Ayudante grita desde afuera.) El auto del
sefior estd ya aqui,

Sra. Riepo. {Contesta desde adentro) Ya salgo. (Sale acom-
pafinda de ln obstetriz.) (Mirdindose en ol espejo.)
Caramba que estoy pilida, no importa, la prosa lo
tapa todo, ademas no llevo letrero en la oara. (Se
pone polvo mirdndose al espejo.) (Vuelve a sonar la
bocina del auto.) Vaya eon mi marido. (Dirigiendo
Ia palabra a ln obstetriz.) Hnsta la vista Juans, le
agradezco como siempre,

Obst. No tiene usted de que agradecerme, sefiora, que to-
do le sonrin en In vida, (Grocias, so despide y sale.)
La obstetriz le vo salir y dice: (Esta es una mujer
varonil, ademis no dejn pasar ni una quincena; que
todns fuernn siquicra provisivas. (Entra.)

*Ayud, Pose usted seiior Alberto, la sefiora la espera. (En-
tra Alberto ncompniiado de una personn que va ves-
tida de negro y quo lleva la cars cubierta con un
esposo velo.)

Alberto. (Imperativamente) Diga a la sefiora que estoy
aqui, s

Ayud. Saldrvi enseguids, vuelvo, (Entra.)

« (Regresdndose.) sAnunciaré también el nombre de
ln Sciiorita?

Seta, Incognita. (Molestada.) No hace fultn, {So enjugs

. unas ligrimus.)
Sr. Morg. Te ruego no to aflijne Luism
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Incég. Deho ponerme muy alegre verdad? (Llora.)

Morg. No he querido desir eso, pero tampuco hay para
desesperarse. 3 S
Ayud. La sefiora suplica esperar un n}stnuln. (\nundf)_ln

Horar.) ;Porqué se apena la Sefiorita?; No se aflija.

Incog. (Airadn) No amign min, las mujeres sobre las cua-
les pesa una culpa como Iz min no merecen compa-
sién sino desprecio.

Sr. Morg. Ya le he rogado yo que no se lumente; esto
tiene remedio, ya nos casaremos y no habrd para
lamentarse, te lo prometo,

Incég. Te imploro de rodillas, Alberto, evitame este paso,
si tienes intensién de ser mi esposo jporqué quieres
enturbiar el agua que has de beber? Casémonos en
secreto y as{ habrds librado a una mujer de la an-
gustia y el terror que le inspirn un erimen horren-
do. No seas inclemente, te lo ruego por la memorin
de tu madre u guien me has asegurado la quieres
tanto.

Sr. Morg. Ya he dado mi palabra y espero la cumplirg,
pero ahorn es impasible -porque razones demrsiado
grandes me lo impiden, ya que la fatalidad se ha
cruzado en nuestro camine, precisa destruirla pri-
mero para luego ir en pos de In felicidad que tanto
apetecemos; pero cste momento te pido, a mi vez,
no insistas, hemos llegado hasta aquf y hay que pro-
ceder cuanto antes,

Incég. (Agachando In cabezn.) Sea, serd mi destino, ctim-
place la voluntad de Divs. '
Obst. (Entrando en esconn, sin vor a la Inedgnita, que so
halla en un dngulo de la pien, y dirigiendo la pa-
labra a Morgan.) Ola, piearfsimo, otra vez por aqui?
Porqué no ha venido tu compaiiera, quién e: elln?

Incég. (Aeercindoso y descubriéndose el rostro ¥y mirando
frento o frente a la obstetriz.) No estd sélo sefiora,
estd también su amante, -

Obst. (Dando un grito de espanto al verln a Luisa.) Es
ufred puisn. no me lo habria figuradd jamds; no sa-
bin yuidn ers la porsons quo iba o venir con Mour-
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gan, porque de saherlo me habria negado a que pa-
sara usted este sonrojo. Créamelo, Luisa, lo siento
muy de veras.

Luisa. (En tono de amargura) Yo tampoco me .suponia
que era n}i hermana de leche quien iba, con los afios,
a presenciar una escena criminal de Luisa, do esa
Luisa de la infancia; pero de saberlo, también ha-
bria venido, ya que usted, Juana, por lo menos, me
tendrd compasién. 3Qué es lo que debo hacer? Deme
un consejo. Arrdjeme de su casa, ya que ni en ella

. debe recibirme.

Obst. (Conmovida,) No, Luisa, no es usted la dnica que
es sacrificada por el.amor y el crimen de los hom-
bres; cdlmese usted, ha venido a mi casa y de ella
saldrd con honor, se lo aseguro. (Dirigiéndose dspe-
ramente a Morgan, que presencia at6nito esta esce-
na.) Y usted Morgan ipor qué quiereTuna lvictima
mfis cuando esto puede arreglarse procediendo ca-
ballerosathente.

Morg. No comprendes, Junna, que si no lo he hecho antes
no es por falta de consejos, sino porque catsas aje
nas 8 mi voluntad me lo imposibilitan por el mo-
mento? g 2

Luisa. (Suplicando a Junna.) Si, Juans, a mis ruegos una
los suyos. Es un erimen sin§nombre lo que hace Al-
berto conmigo; me abandona cuando mfis nocesito
de su ayuda, mo niega su nombre en ol preciso mo-
mento en que un eor inocente, que estd por venir
al mundo, lo reclama. Interceda usted por mi, qui-
zis sus ruegos puedan mds que mis ligrimas.

Obst. Hace usted bien en confiar en mf Luisa. Yo le
ofrezco salvarln oxponiendo, si fuere necesario, has-
ta mi vida.

Luisa. Gracias mil, Juana.

Morg. (Interrumpiéndolas brusoamente.) No entiendo la
razén do esta terquedad ante el remedio imediato.

Obst. Lo diré de una vez por todas, Alberto; Luisa, usted
no dobe ignorar que no es la primera vietima l;ln
este hombre, pero lo aseguro que sf serd In dltima
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Yo he sido su cémplice, mitad por amor, mx.lnd por
miedo; pues su guapeza de hombre me sedujo, ¥ su
cinismo y valor de aventurero me nan esclavizado
por inucho tiempo a-él. Pero esta vez le aseguro
que se acubs para_siempre parf mf. La presencia
de Luisa, la compafiera de mi znfnncm, In nifia ado-
lescente que amamanté de Iz misma leche me da va-
lor para enirentarme con este hombre hasta el he-
rofsmo.

Morg. (Turbado y encolerizado.) ;Qué_ es lo que has di-
cho, Juana? Te prohibo gue contindes haciendo una
comedia que jamis existié entre nosotros d’os.

Luisa. (Aterrada.) ;Qué es lo que oigo! jA qué hombre
me he confiado, en quién he confindo mi ecorazén y
mi vida! Estoy perdida para siempre.

Obst. (Viendo In desesperacién de Luisa) Luisa, no de-
sespere usted, los peores calaveras, muchas veces,
fueron los mejores maridos. Alberto la salvard y yo
estoy ademis en Ia obligacién de ayudarla, mi ma-
dre acarici6 su frente y usted es mi hermana.

Morg. (Encolerizado.) Esa gratitud que usted invoen no
ha de servir para imponer su voluntad, que, si de
gratitud habla, también .debe recordar que Alberto
Morgun le ha librado, en mis de una vez, de ener
en manos de la Justicia.

Luisa. Quiero no ser testigo de dolorosns nfioranzas, quie-
ro perdonar y que se e perdone. Pido sélo un po-
co de compasién, .

Obst. Por fitima vez, Alberto, uno a lns sfiplicas de Lui-
sa Ins mias. Escuche los ruegos de ella y los mios,
que tambidn le supo querer.

Morg. (Tercamente) Hemos hablado lo suficiente, no hay
tiempo que perder, quiero que se procedn o me mar-
charé.

Obst. (Encplux'izadu) Basta ya de esta comedia, mis que
ridicila, cobarde. En mi pecho se han anidado n la

_vez el odio y el amor, seré terrible. Hasta ayer fuf
tu querida, tu cémplice, tu esclava, y atn mis, tu
bangquera; disfrutaste ‘libremente de mj cuerpo y de
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:}\;n!('lx\\rxl]i:o,y ﬁl:tir;iu?m‘:;“{mmm; hoy empicza mi
honT)r para Luisa, yn‘q(llm i gnm_n'é cmnprm.ldn o
canzarlo. Te cu%x;rxis con Ipl:\_‘:n ~ml no ho podlgo_ul-

s Luisa; no es una siplica,
es una orden terminante y delintiva,

Morg. (Cinicamente) Amenazas, éverdnd?

Obst. Como gzustes.-(Se oyen fuertes golpes a la  puertn)

Ayud. (Entrando apresuradamente) Secfiorita, sefiorita, el
Juez del crimen solicita entrada. :

Morg. (Burl_escmnente) Ah!, parece que vamos a neeesitar
de mi ayuda; Juana: a tus érdenes.

Obst. Te equivocas, me bhastaré sola.

Morg. Ja, jo, jn ... Ya lo veremos.

Obst. (Pi}"igiéndose a Ja ayudante) Que pose enseguida, (di-
rigiéndose o Luisa y a Morgan)., Tengan la bondad
de esperarme adentro. (Entran)

J. del C. (E.nn'.nncln en escena) Seiiora, Ud. perdone que
haya insistido.

Obst. El sefior Juez dird. *

J. del C. Ya comprederi Ud. que cs para mf muy peno
sn esta visita, pero debo cumplir con mi deber: hay
tantas denuncias que han llegado hasta las cortes
de Justicin. Lo mis que he podido hacer es venir
solo, sin atracr atencion alguna.

Obst. (Serenamente) IIn hecho Ud. biea, sefior Juez; tanto
miis que se trata de un asunto que nos interesn n
los dos por igual, yu que es Ud también mi edmplion,

J. del C. (Intranquilo) La cuestion que nos ocupari no es
personal, asf que esn complicidad a que Ud. alude
no la cntiendn, ni quiero entenderia.

Obst. Si In entiende Ud,, lo esti probundo Ia llegada suya
hasta aqui sin su Secretavio en provision sin duda de
que yo haga valer una tarjetita suyn recomenddndo-
we, hace dos afios, a una oliente, tarjeta qu2 la guar-
do cuidndosamente

J.del C. (Molestndo) Ud. me injuria, sefiorn; ndemds esas
amennzas no rezan conmigo, voy o darle una prueba.

(Se dirije hacia el interior).
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Obst. (Interponiéndose en la puerta) No olvide, sefior Juez
que operé n una querida suya por su propin reco-
mendacién, es pues Ud. mi cémplice.

J. del C. (Riéndose burlescamente) Asi fuera, nada tendré
que ver con eso, y si es eso una razén para detener-
me en ln inspeccion que debo hncgr, serd tambien
para mi un motivo de suposicién mis de que hn): ul_-
go muy grave aquf. En esta virtud Ud. me dejard
pasar si no quiere que hapga con todas lqs formalida-
des del caso, lo que debo hacer; no olvide que bas-
tard llamar por teléfono para hacer llegar hasta aqui
a mis de un agente de policia (Nuevamente intenta
pasar) )

Obst. (Enfurecida, le da un empellén que le hace retroce-
der bruscamente) Si no he conseguido nada por medio
de la stiplica, le aseguro que-gonseguiré con la ame-
naza de la deshonra para su propio hogar. Pase Ud.
si le place, pero tenga entendido que el nombre de
su hijn adorada, Soledad, serd el primero que salga
a la publicidad. Probaré que su candorisidad y su
inocencia son una farss, puesto que ha estado elln
aqui en esta casa operadn, a los cuntro meses de ha-
ber concebido, y es tan criminal como lo soy yo y
gomo lo es Ud. (Sarcasticamente) Pase Ud. sefior juez.
(Deja la puerta libre)

J. del C. (Alzando los pufios en alto) éQué es lo quo a di-
cho Ud, mujer criminal?. Se atreve Ud. a tomar ol
nombre de mi hija, para deshonrarme? Me prueba Ud.
lo dicho o la mato como a un perro rabioso. Mi hi-
ja es completamente inocente de esta infame acusa-
cién. Ella no ha tenido mds enfermedad ni mds au-
sencin de mi cnsa que al ser arrollado por un aito.

Obst. (Riéndose cinicnmente) jeudin ficiles son de engniinr
los padres. Aquel atropellamiento fué un maoro ardid
empleado por mf para que pudiern asistirse cn unn
elfnica, yn qne después de la operacién, un salto im-
prudente de cllu le produjo una hemorragia que es-
tuvo a punto de quitarle la vida
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J. del C. (_\'iolento) Mentira, mil veces mentira; ese atrope-
llamiento fud auténtico: he hablado con el chofer, ella
did detalles completos del acontecimiento y hubo tes-
tigos en el lugar mismo del suceso.

Obst. Ya lo creo que el atropello se lo pudo simular a
las maravillas, Una muchacha que va a pasar frente
a una clinica, un auto que también pasn, que frena
violentamente, una mujer que se desmaya, unos hom-
bres que le ayudan a subir, a donde? A una clinica,
que felizmente esti a pocos pasos. Luego, la atrope-
llada que declara que no es cosn mavor, apenas uno
que otro golpe, y sobretodo, gue no se olvida de in-
dicar que ella fué la tniea responsable; que el cho-
fer- es perfectumente inocente, ete, ete, ete.

J. del C. (Sentindose como un autémata en unn banea y
cogiéndose la cabeza) Esto no puebe ser, Dios mio,
no puede ser.

©Obst. Recurriré a su propin declaracién, si hiciere faltn.
Siento mucho haber tenido que hablar, contrariando
una vieja costumbre; pero si el seoreto de una mu-
jer por ser hijn de unan autoridad debe sev eallado,

« i mo derecho le asiste a otra cualquiera; esto
es lo yue he defendido. \

J. del C. {Anonadado) Mo parece un sueiio esta terrible re-
velacién, Me ha matado Ud. (Levantéindoselentamen-
te) &Pucdo a cambio de wmi silencio y complicidad
punible, saber el nombre del seductor?

Obst. Me estd vedado.

J. del C. {exasperado) Le estd vedado deeir ol nombre de
un cannlla y no lo estuvo al arrojar fango a la cara
de mi hija.

Obst. Su violencia me obligd a ello; lo lamento,

J.del C. (Alzando la voz ¥ acoercfindose airado a la obste-
triz) O me dice Ud. su nombre o creeré que todo es
una infamia de Ud.

‘Obst. Me afirmo en lo dicho y me niego a dar el nombre

' del seductor. ’

J. del C. (En actitud amenazante) Alguien debe pagar aquf
ln oulpa y lo serd Ud.'si no consigo saber su nom-
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bre (Alza los puiios para descargar sobre lo obste.
'1Z.
Morg.n(ISu]iendo ropentinamente) Aqui estd el seductor de
1ja. .

dJ. delSlZ‘}.h({\Iirﬂndolo con asombro) Ah! es qd., Morgan, lo
sospeohaba, (Sacn algo del bolsillo) Miserable. (Sue-
nan dos disparos). . .

Morg. (Cayendo pesadamente sobre un divin y teniéndo-
so con las manos el estomago, y hablando ¢on mues-
tras de ahogo) Tiene Ud. perfecto derecho, sefior
Juez. . . )

Luisa. (Saliendo precipitadnmente al ruido de los dispa-
ros) Alberto, Alberto, 3qué te pasa? Por Dios, se
muere, un médico por favor! '

Ayud. (Que llega también) (Se aceren al teléfono) Sefiori-
ta, un médico; si el mds cercano, es el cnso de su-
ma urgencia.

J. del C. (Arrojando el arma al suelo) 3Qué os lo quo he
hecho? soy un asesino, que se me prendn, no huiré.

Morg. (Dirigiéndose a Luisa, que so halla arrodillada jun-
to a 6l) Luisa, voy a morir como justo castigo a
mis desmanes, quiero que me pordones y que perdo-
nes n mi matador, ha hecho bien; si td tuvioras
padre, habrfa cumplido con su deber. .

Lujsa (Desesperada) No, Alberto, no morirds; debes vivir
para darme tu nombre. Si quiero quo vivas.

Dr. Rivera (Entra en escenn, con el sombrero puesto y
llevaando un maletin en la mano, mira & Luisa y da
un grito de sorpresa).

“Luisa (Vuolve Ia cara, mira al Dr, y cne desmayada; la
ayudante y lo obstetriz la llevan en brazos hacia
adentro). ‘

Morg. (Incorporfindose, pero siempre dificultaso en el ha-
blar) No es cierto que nndie me ha herido Dr. Ri-
vera, el Juez falsea la verdad; fui yo quien disparé
casunlmente, quiero que conste estn declaracién an-
tes de mi muerte, Quiero que nadie sepa de esta tra-
gedia, estn mi 1ltima voluntad, en mi eartera llevo
una carta que dice de mi tesolucién de matarme y
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Ud. Dr, cogiéndole las manos, quiero que me per-
done; me lo jura Ud? .
Dr. Rivera. Se lo juro. (Se acorca para atender Ia herida)

Morg. (Lo rechaza con las manos) (Cac desplomado de la
banca al suelo).

Dr. Rivera. (Poniéndole la una mano en el corazén, y
sacfindose el sombrero) Todo ha terminado, estd
muerto.

Qbst. (Entrando y viendo el caddver de Morgan) Hasta
hoy Ia vieja y profunda cafieris, que lame los eci-
mientos de esta easa, ha arrastrado en sus turbias
aguas cuerpos de inocentes criaturas; hoy, por pri-
mera vez, llevard sl ouerpo de un culpable.

FIN DEL SEGUNDO ACTO
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TERCER ACTO

Personajes: Caracterizaciones!
v v de Villareal Ya la conucem
{ Dr. Juan Rivera w lo o
J Juez del Crimen y o,
Dr. Mendiela A\R!.edicu joven, compaiicro del Dr.
ivera
J Srta. Alamor Ya la conocemos
V Practicante, ) ”
Un sacerdote Caracterizado y con aspeeto dé bon-
ad,
J Juana, la Obstetriz Ya la conocemos

. DMiss en escena y decorado

Unn pieza de recibo, al parecer cercann a la que ocupa Lui-
s, que se halla enferma do gravedad, con dos puertas, una de
entrada de los actores y otra que conduce al interior de In casa
El vestuario: de acuerdo con }ns circunstancias del momento y
las, enracterizaci 3 aiios d és del primer acto,

J. del C. (Conversando con Riv.) No sé lo que debo ha-
cer, doctor, la tranquilidad ha huido de mf. Como
Uds. lo saben, traté de entregarme a la_ justicia, pe-
ro se me lo impidié. No estoy seguro de haber ho-
cho bien al no presentarme voluntsrinmente.

Riv. Habrin sido yo ol primero en aconsejur esa conduc-
tn, pero también he consultado mi conciencia, juez.
implacable, y ella me dice que hice bien en impedir
a Ud. esa declaracion, La voluntad de Alberto Blor-
gan fué ademis ésa, de que se ocultara el orfmenj
quizfis sus muchos desmanes le indujeron a no gque¢
rer que sea castigndo un delito que en verdad, re-
sulta una justa sancién. «Que todos me perdonen ¥
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que quede mi muerte sepultada en el misterio, agq.
mis, lo afirmado por el doctor no es cierto, soy y,
quien he disparado», esas fueron, como recordays
Ud,, sus ditimas palabras.

J. del C. Exacto.

Riv. Ravisados los papeles de su cartera se encontrg
declarncion terminante de que se quitaba la vida,
Esto prueba que él tenia la resolucién de hacerlo,
quizds, que es lo mis pnsnbllel por «ue le estaban ya
corradas Ins puertas del erédito.

J. dol C. Francamente silo Dios puede descifrar este enig-
ma. Iba a casa de una mujer, que a mds de haber
sido su amante por mucho tiempo, era su esclava y
de ln que nada tenfa ‘qus temer; y sinembargo Ile.
vaba en su cartera papeles que demostraban hasta
1a evidencia su resoluclén de quitarse la vida o de-
jirsela arrancar por cualgquier agraviado. Se puede
explicar esto?

Riv. También me he perdido en conjeturas y no he podi-
do sacar- otra conclusién que esta, que si no es Ia
mfés acertada debe estar muy cerca a la verdad.

J. del C. Digala Ud.

Riv. Las fuentes de sus ontradas so le agotaron, como se
han agotado a todos, durante esta grave orisis, por
la que atraviesa el mundo.

J. del C. Y cuéles serin las que é[ tenfa?

Riv.’ElZjuego, las apuestas por todo Indo, las mujeres a

. quienes, hemos podido comprobar, explotaba y, por
tltimo, el orédito que pareco que en sus buenos
tiempos lo tenin en gran escaln. Pero todo tiene su
fin, como tuvo principio: en este momento, aadio
juega, no habis, en consecuencin, a quien ganar, por
buenas o malas artes; Ins mujeres, unas como Jua-
na se cansaron de continuar llenando sus bolsillos,
y el erédito, como consecuencin ldgion de lo ante-
rior, fué cerrndo totalmente; tanto que, supe que en
dfas anteriores a estos ncontecimientos le fueron pro
testadas letras y cheques girndos por é1; cosa quo
no debe haberlo tenido muy tranquilo.

=
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J, del C. Conozeo de esto.

Riv. V:)llevtill)d;cf:‘eltr; ion[elsmn de su'dulito, debo indicarle
qa _seere quel no le pertenece todo por ente-
ro; la justicia, como un acto de reparacién social
veria In manera de atenuar el eastigo para Ud 11.\"
asi para su hija, para Luisa y para Juana ;obrz
quienes recaeria la saneién penal inflexible, ,yx; ue
pesa sobre ellas la responsabilidad inmediata delqiu-
fanticidio. Los eodigos, por mids que se dice fueron
elaborados para resguardar la vida y el honor do
las, so?iedndes, no permiten que ese honor se lo de-
je incOlunme por medio de otro crimen, por que a la
verdad no habria necesidud de esos codigos si no-
sotros por nuestro propio empefio limpidramos la
mancha. Asi una mujer que councibe un hijo nada
mis fdcil que desembarazarse de 6l y matar al se-
ductor. -

J. del C. Al hacer mi confesién pensé ocultar la verda-
dera razon para no comprometer a las demds per-
sonas.

Riv. La verdad en cnsos como ésto es imposible ocultar-
la purcialmente, se ln oculta totnlments o nada. La
justicia estd en el deber de indagar, do ausecultar,
gomo lo hacemos los facultatives, hasta dar con el
verdadero origen; y, al fin o al cabo, sale nftidn,
sin componendas de especie alguna. Ya puede admi-
tir el snorificio de una personn cuando asto no va
a acarvear grandes males a otras, que si no son ino
centes, purgada esti su falta, como en el caso de
‘Luisa, Soledad y también de Juana. Yo 1o he dicho,
y lo repetiré como supremo argumento, Morgan, des-
de el profundo abismo a donde fudé arrojndo, nos
ordena silencio; debemos, pues, respetar In voluntad
del fallecido.

J. del C. Sea, doctor, las palabrus de hombres como Ud.
me dan valor. -

Riv. Doscanse tranquilo.

Srta, Alamor (Entrando a cscena) Buenos dins caballeros:
e6mo sigue Luisa?
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Riv. Todavia, la enferma no experimenta mejoria algung,

Alamor. Muy sensible. Aqui va a dejar Ud, doctor, empe.
fiada su justn fama de facultativo admirable, alean.
zada en tan corto tiempo. .

Riv. (Sefinlando hacia adentro) El Dr. Mendieta y yo es.
tamos haclendo lo que estf a nuestro aleance.
Practicante. (Saliendo con bata de trabajo y dirigiéndo.

se al Dr. Rivera) Dr, el doctor Mendieta le espera,

Riv. (Sale) Uds. perdonen.

Alamor. (Conversando con el J. del C) A qué eree Ud,
caballero que obedesca estn enfermedad repentina de
Luisa?

J. del C. Quién sabe, sefioritn, hay tdntas cosas en la nn.
turaleza verdaderamente incomprensibles.

Alamor, Sobre todo en cierta edad, verdad? Y atin se ase-
gura que Alberto Morgan es el causante de todo
esto, con su marcha, mejor dicho, con su precipitada
fugn.

J. del C. Quizdis eso hn sido un factor, naturalmente.

Alamor. Me informaba ayer la seilora Moranti, con quien

2 parece Alberto tenfa mucha smistad, sf, mucha amis-
tad (recalenndo) que debfa el sefior Morgan partiv
para Francia en estos mismos dius, patra lo quo to-

) nia listo el pasaporte para dicha nacién,

J. del C. Mo habfan afirmado que pensabn radicarse entre
nosotros ¥ quizis formar un hogar.

Alamor. Morgan fue misterioso y enigmitico hasta en sus

: smores, vuando se decfa quo habfa pedido la mano
de Luisn, pocas, muy pocns de sus amigas orefmos
en la seriedad de este compromiso.

J. del C: Pero era un deber deo amistad ponerle en guardia,

Alamor. Nadie seo atreve a eso en sociedad (Riéndose)s
Ademfis en el flirteo va hasta el noviazgo. '

J. del C. Exelento maneta de hacer el amor.

Alamor. Tampoco en sociednd se admite averigualr porme-
nolx)-es, basta y sobra con lo presente, es decir: con
Isi‘;z:ruq:g:% un p,eptlemnn en todo‘mo'mcntd, sicmp‘l'e

invitagién, para un‘baile como para asis-
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tir a un traslado finebre, para dar la ocuota para el
club, como parn comprar un botén de la Cruz Roja,
para un desafio con un marido agraviado, como pn:
ra brindar alegremente por el amor. El de dénde
tenga para el derroche y el lujo, no hace falta ave-
riguar. Mil dineros gastados al mes, hace mds que
mil afios de buena conducta. Una frase gualante y
dicha con soltura y donaire vale més que "un acto
de valor o de justicia. Un beso atrevido conquista
mtils honor y celebridad que los galones de un gene-
ral,
J. del C. Y su nacionalidad ?

Alamor. Ninguna de sus amigas supo este particular a
punto fijo. Al lado de una francesa, se declaraba tal,
y ain la conquistaba en esta lengua; con una italia-
na era italiano de verdad, y asf sucesivamente, pues
hablaba correstamente varios idiomas; (picarezcamen-
te) aunque parece que el idioma que mas dominé
ultimamente fué el espaiiol.

J. del C. Para tanta maravilla debe haber posefdo una
inmensa fortuna. .- -

Alamor. Ya lo dije, sefior juez, las grandes sociedades
averiguan menos y perdonan mds. Nunca hubo una
base real para tinto dinero tirado alegremente. Era
audaz, valiente y simpitico.

J. del C. Explotaba "Por lo consiguiente el fisico con ver-
dadero cinismo

Alamor, Sf,

v. de V. (Entrando en escena) Se puede sanber en qué
conversacién interesante se hallan Uds.?

Alamor, Preguntibamos 'y comentdibamos la enfermedad
inesperada de Luisa.

v.'de V.,El estado de mi hija parece que nada ha ecambindo,
quiziis la encuentro peor. .

Alamor. Y de Alherto Morgan, tampoco tiene Ud. noticia
alguna? .

v. de.V. Hace, varios meses de que aquel caballero, en vista

Ja negativa rotunda de parte de Luisa y _amig,
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parece haborse desenuaiindo, razén por la que no
tiene por qué interesarle la salud de mi hija,

Alamor. (Con malicia o incredulidad) De veras?

v. de V. No podia ser de otra manera, ya que se tratabg
de un aventurero de quien no se sabin apunto fijo
de diénde venin ni a dénde iba.

Alamor. Me pareco que he ofdo a Luisa que era de su
agrado ese matrimonio, a pesar de que ella queria
mds tiernnmente a otra persona que no le gustaba
a Ud.

v. de V. Nunea, hija mfa, ni por un momento acepté en
principio eiquiera esos amores descube[lndns.c.nn Mor-
gin; demasiado conocido era 6l como pernicioso pa-
ra las mujeres. . '

J. del C. En verdades harto rarn esa su afirmacién, ya
que en todn la ciudud se hablabn del préximo enla-
ce de su hija con el caballero Morgan.

v. de V. (Turbada y molestada) Ya he dicho que no es
cierto y me parece que decirle es sufiente para que
s8 me crea.

(Entran en escena- los doctores Rivern y Mendieta)

Riv. Es preciso hacerle saber sefiorn que ¢l estado de su
seiiorita hija es de bastante cuidndo.

Mendietn. Ratifico las palubras de mi colega.

v. de V. En sus manos doctor he puesto o mi hijo, Ud.
me responderd por su mejorfn. Ademis de que nos
liga razones de estrecha amistad, tiene Ud. para ella
un lazo espiritual, que debe valer en Ud. eomo todo
un ‘mundo. Demasiado hemos vido hablar desn cien:
cia y talento profesionales para dudar i por un mo-
mento de que Ud. le devolverd la salud. ¢

Dr. Riv. Mi deber es hacer tado 15 posible por eonsegu
- el restablecimiento de la paciente, ¥ en este cnso no
my ligan otros lazos que loa que no puede tener el
fnoultativo con lIa enferina. En cuanto a la amistad
con ln que usted me honra, estoy reconogido, debiendo
-Imc:l: ineapié sf, en que no pretendn entroques' de
especio p!gunn ni con la hija ni con su madve.
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v. de V (Averzonzada) ;Es tanta la gravedad de mi
hijn que Ud. no puede responder de su mejorin ?

Dr. Riv. Tengo fé siempre que estoy a la cabecern de un
paciente, pero hoy, a pesar de todo, veo que la en-
ferma no recupera nada de su salud

Dr. Mendieta. Sefiora; si la ciencia de mi colega, nada al-
canza le nsegure a Ud. que ne habri persona  por
cientifica que sen, que pueda salvarla. Sin embargo
* precisa no perder la fé. :

v. de V. Por Dios, Doctores, les ruego .encarecidamente
agoten todos los medios para salvar o mi hija de
las garras de la muerte.

Srta. Alam. (A los ruegos de su madre uno los mios, pues
quiero mucho a Luisa.)

J. del C. 3 Es tanta la gravedad ?

Dr. Riv.{En voz baja al L del C.) A pesar de todo da-
rin mucho de lo mis preciado para mi por salvarla,

J. del C.{ En iguol tono de voz) La quiere Ud. todavia
Dr.?

Dr. Riv. ; Habrin querido olvidaria!

J. del C. (Confidencinalmente) Por lo que he eseuchados
la madre no sabe ln verdadera enfermeand de su
hija ?

Dr. Riv. No lu sabe, no debe saberla. e hecho hasta es-
te momento, In posible por oeultar la verdad, « pe-
sar de que apenns tengo valor para eallar. Elly, jso-
Jamente ella es la responsable de todo lo sucedido;
pero hay que tener serenidad, y guardar la verdnd
para sf solo, tanto mds que toda la deshonrs caeria
sobre Luisn por su falta de experienciu.

J. del C. Cumple Ud. con un sagrado deber de facuitativo,
y ndemds con un imperativo de caballero.

Riv. IE] carifio es miis fuerte que el odio!

(Hnce una seiin ¢l Dr. Mendieta, y entran con 6 al
nterior, con ellos entra también In madre de Luisa)
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Srta. Alam. Por el semblante del Dr. Rivera comprendo
gue Luisa no estd bien.

J. del C. jPobre dootor! Sufre enormemente al ver la jiy.
potencia de la ciencia ante el avance della muerte
que parcce quiere hacer en el mundo juna nuevy
victima.

Srta. Alam. Debe ser gy grande su sufrimiento, tanto
mas ‘que fud también muy grande su carifio hacia
Luisa, su primer amor arrancado por un rival como
Morgan, fnlto de escripulos. -

J. del C. Y porqué Luisn no habrd aceptado el earifo
del doctor Rivera?

Srta. Alam. La madre le hacfa al doctor una tremenda
guerra; las mujeres somos asf, casi siempre nos cie-
ga la vanidad, de esto se aproveché Morgan para
ganar el corazén de Luisa. Hoy, dada la fama y
posicién social aleanzada por Rivera, habrd ahora
para arrepentirse.

(Entra en escena un sacerdote de aspecto vencrable).

Sacerdote. (Inclindndose en saludo). He sido llamado con
alguna urgencia, puedo saber a quién es que debo
prestar mis auxilios espirituales?

Srta. Alam. Si reverendo Padre: debe ser para que atien-
da la confesin de Luisa que estd gravemento en-
ferma. :

Sacerdote, {Admirade) Es Luisa mi hija de confesién?;
malo, muy malo; hace algin tiempo que no le he
visto acercarse al asiento del penitente. Pero mas
vale tarde que nunca; Estin aquf los médicos del
cuerpo, mucha falta debe hacerle el de el alma; esto
también da vida, amigos mfos.

v. de V. (Saliendo n escena.) Padre, qué satisfaccién sien-
to al verlo. Fué Luisa lu mds empefinda en su veni-
da, necesitamos todos de una personn como usted en
esta hora de dura prueba.

Sacerdote. Han hecho ustedes bien en acordarse de éste
servidor de Dios. Tendré mucho gusto en estar cer-

;‘.n“de ustedes y darles valor y confortarles, si hace
altn. :
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v. de V. Me parece, reverendo Padre, que los facultativos
me ocultan el verdadero estado de mi hija; no s6
a punto fijo la dpleneiu que le aqueju. La ansiedad
que he notado pintada en sus rostros me hace com-
prender que un peligro inminente se cierne sobre
nosotros. Que Dios me dé fuerzas Padre, pues, segu-
ramente no podria resistir a la desaparicién de mi
hijn idolatrada. Siento en este instante todo el peso
de mis culpas, cunndo Dios me quiere mandar esta
tan dura prueba. Le ruego que usted la ves, la oign
y la oscuche y me diga la verdad por dolurosn que
ella sea.—Me va matando ln incertidumnbre, y la te-
rrible angustia de que mi hija sucumbn. Si esto su-
cede que se cumpla ¢l mandato Divino, pero llevin-
dome también a mi, pues no quiero sobrevivir a mi
hija {se pone a MHorar). Me dice la couciencin que
es mia la culpa, que yo la he hecho infeliz, que la
he conducido hasta este calvario, aunque sabe Dios
tnmbién, que siendo ervor de wi parte, pensé en su
porvenir, en su vida misma.

Srta. Alamor. También creo yo, como el padre, que sana-
rd. Ademds, Luisa estabu husta ayer tan bicn de sa-
lud; que no aleanso . a comprender como se puede
llogar at borde del abismo de un dfa para otro.

J. del C. La verdad es quo hace muy poco tiempo la se-
fiorita se hallaba en goce do los dones que lo ha
prodigado con larguezn 1n naturaleza. Pero esa mis-
ma naturaleza es ln que no respeta nada para dar
su zarpuso. Creamos firmementoe en que sanarél y la
volveremos a ver prontn hermosa y alegre como
siempre regando en ¢l camino de la vidn, gracia y

, alegria que tan suupitien lo hacia a todos los gue
Ia trataban.” A

Srta. Alam. No hay porqud desesperar, tengamos pacion-
cin y sobre todo fé.

J. del C. Mientras el espfritn no abandone su capa car-
nal, ninguna esperanza serd fallida.

v. de V. Ustedes me dan aliento, fe y esperanza, Dios les
bendiga.
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Sacerdote. Apenas salgan los Ingllltnli(los, yo estaré junto
a ella, Ellos,son los médicos del cuerpo y yo de}
alma, que también necesita atencion, AUnn.rem?s. .
fuerzos y lucharemos contra ln parea si quisiera
arrebatdrnosla.

(En este momento entran en escena los facultativas),

v. de V. Vamos, Padre, Luisa est4 ansiosa de verle y an-
siosa de ofr su palabra en nombre de Dios.

Dr. Riv. (Saludando al sncerdote). Efectivamente, su pre-
cencia, Padre, le hard muche bien, vaya usted con
Dios.

Srta. Alam. (Con curiosidad). Dign usted doctor jeémo
la encuentra s Luisa en este momento?

Dr. Riv. (Mirando al doctor Mendieta en seital de enten-
dimiento). Tiene mucha fiebre, ademds una brusca
complicacién a los rifiones como consecuenein inme-
diata de una aneccitis aguda.

Srta. Alam. Cuundo estuve alli me parecié que habia mu-
cha sangre arrojada, cosa que la empalidecido dén-

R ddle un aspecto cadavérico,

Dr. Mendieta, Naturalmente; si ha habido también fuertes
hemorragias nazales como razén de In alta tempera-

. tura. .

Srta. Alam.'3Salvard doctor?

Dr. Riv.' Nuéstro "deber es ngotar todos los Tecursos que
la ciencin nos ha ensefindo. .

Srta. Alam. (Dirigiéndose hacin adentro). Apenas salga el
sacerdote iré a verla, pobre smiga mfa.

Dr, Mendieta, (Tratando de retenerla). Sefioritn: lo ncon-
sejado en estos momentos es dejorla sola para que
pueda reposar y asi cese la exitacién nerviosa de
que estd atneadn, .

Srta. Alam. (Entrando). Estd bien doctor, seguiré sus ins-
trucciones.

Dr. Riv. Esta amiguita, a més de demostrar carifio parn
Luisa, a demostrado también verdadera curiosidad
por averiguar con pormenores la enfermedad de su
amiga, Me cuenta Ir enfermern que estuvo a punto
de matarla a sstrujones y a preguntas precisnmente
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en el momento que la paciente debfa estar mgs fas-
tidinda después de haberle puesto las iuyecciones
que le detuvieron la hemorragia vaginnl. Las muje-
res no respetan ni el dolor ni Ia angustia  cuando
tratun de satisfacer una cuviosidad.

. J. del C. (Gonfidencinlmente) Temen Uds. un dexenlace
fatal?

Dr. Mendieta. Los tapones, las inyeeciones, el hiclo ¥y mis
remedios que le hemos aplicudo hasta este momento
han logrado detener las vertiginosa carvern en esta
dolencia. Pero si vuelve g produeirse Ia hemorragia,
como es muy temible y la ficbre ammenta, temo que
podamos hacer nuda por salvarl

. Dr. Riv. (Cabiloso) Desgraciadamente &

J. del C. ;En qué medita Ud?

Dr. Riv. Pienso que para ln muerte no hay valla posible
cuando se aproxima, como ahora, tenue ¥ silenciosa.
Para esa desconocida todos somos igunles; todos los
mismos; ni el grande ui el chico, ni el pobre ni el
rigo, ni el noble ni el plebeyo pueden librarse de
rendirle su fiero tributo. éQué fuern de In humani-
dad si se supiern quo unos estén econdenados u mo-
rir y otros a viviv eternnmente? S| a Luisa nos la
arranca la muerte del mundoe, cres haber cumplido
mi deber sin que nada tenga mi - conciencin que re-
probarmo>, .

Jd. del C, Demasindo comprendo’ Dr, lo grande y noble del
sacrificio qua se ha impuesto Ud.

Dr. Riv. {Nudie habrd que no se incline revenente..snte
una_posible gran desgracia!

v. de V. (Entrando precipitadnmente en e cena) Dr..Riven
xra s aenbande salirtdel “lecho de’ Lutsn el reverendo
Padre . y: se: muestra desconshlids’ (ILII estado de mi
bija. ..

Dr. Riv. Tambien.amitme nsiste § 1908 temg;g‘s §}'H1..; A

v. de Vi (Llovando ) :Dr., tthigd dé 1 infandii’ 'de” mi hijp.
Luisa, noble y leal corazdén, brazo poderoso aueé.hi
anrancado-tnotasi vietinab di'fa muerte, .no_pucde, son
queaminhija dosh]mruzva"'.«ﬁh‘’ﬂ’ddelJ dorltbrlér'su des-

4 ¢s ln verdad.
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censo hasta ¢l sepulero.—A Ud. se In he entregado
vy a Ud se la reclamo, sﬁlveh.\ de todo‘ peligro. Ella
quedard suya para siempre, si ayer fui perversa con
Ud. quicro que me perdone y ella y yo quedaremos
sternamente agradecidas; por la madre que sufrirg
tanto como la suya si perdiern a su hijo idolatra.
do. Juan: le ruega y le implora de rodillas una
madre desesperada. (Se arroja a los pies del Dr. Ri-

vera).
Dr. Riv. (Haciéndola levantar] Nada tendria Ud., ni Lui-

' sn que agradecerme, ni lazo alguno les ligavia en
caso de que Luisn salvara de este (rance en correr
vertiginosamente hacin la muerte, la dltima jornada
de la vida. Soy médico y como tal no hago otra
cosz que cumplir con mi deber. Para consolar a
una madre desoladn, como Ud, darin una parte de
mi existir a cambio de la vida de Luisa.

.. (Dirigiéndose solemnemente a todos los alli presen-
‘tes). Empefio mi honor ante Uds. que veeurrivd a
todos los medios extremos con el fin de salvarln; y
.41 eso no, sucedo. .. (agacha la cabeza en gefinl de
dalor). .

Ayud. (Entrando con nire .ie alarma) Dr. Rivera: In en-
ferma delira inconciente por el alza de ln temper:
tura y la hemorragin se vuelve n producir inconte-
nible ...

v, do V. (Al oir da gritos desesperados y entra diciendo):
Por Dios, mi hija se muere. (con la viuda entran en
tropel In sefioritn Alamor, el Juez del Crimen y le
sigue el Dr. Mendietn, pero el Dr. Rivera le detiene
a este dltimo). .

Dr. Riv. (Imperativamente) No permita In entrada a ln
habitacion de la enferma, mis que a su madre, a
quien posiblemente no se le va n poder ocultar la
verdad, y usted vuelva inmedintamente,

Dr. Mendieta. (Saliendo apresurndamente) Vuelvo ense-
guida,

Obst. (Entrando en cseena) Dr. Ud. perdone, pero no he:
pedido vesistir a la tentacién de saber de la salud
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de mi hermana de leche y de cuya gravedad tengo
yo buena parte de culpa,

Dr. Riv. (Sel‘Eﬂﬂr_nentB) Viene usted a tiempo Juana; Lui-
sa en este instante se halla jugando la dltima parti-
da con la muerte, voy a aplicarle el dltimo de los
remedios, con estas inyecciones que contienen una
gran dosis venenosa, (Mostidndole una cajita) Si es-
tas no la salvan la matardn instantineamente....;Que
es pues lo que debo hacer?...

Obst. (valientemente apretando con las dos suyas las ma-
nos del Dr. Rivera) Soy mujer, y aunque se asegu-
ra que tengo un corazdon de piedra también sé llo-
rar y me desesperan las amarguras ajenas. Yo quiero
a Luisa, parece que hubieran rovivido en mi los re-
ocnerdos de la infancia. Si estd escrita su muerte,
que sea ripida como un rayo; eviteln Ud. sufriv y
hacer sufrir a los que le rodeamos. Si para nlgo
sirvo yo, mande Ud. doctor.

Dr. Riv. Gracins Juana, ya lo creo que si, sabe usted tan-
to como yo y- puede ayudarme a salvarln. Veya Ud.
adentro y prepare todo lo que hiciere falta mate-
rialmente, y aytideme moralmente.

Obst. (resucltamente) Ya lo creo, estoy con Ud. (Entra).

Dr. Riv. (se siontn bruscamente en un dibdn y se pone a
sollozar) Ya no puedo mis!

(Entran el Dr. Mendieta en compaiiin del sneerdote)

Dr. Riv. (Al verlos entrar recuperando su serenidad) Dr.
Mendieta, le esperaba. quiero que me ayude a apli-
car el vltimo de los romedios, librdndole yo por am-
ticipado, de la responsabilidnd, yn que sind so detie-
ne el mal, moriva de contado, es deecir con esto: (se-
finlando la caja de inyecciones que esti sobre la

-mesa) abrevinré su vida instantdnenmente, una vida
tan precinda para mi. .

Dr. Mendieta. Permitame colega, por lo menos, asociarme
n esn responsabilidad ya que es un deber de com-
-pafierismo y lenltad. :

Dr. Riv. Gracias colegn.

(Sale el Dr. Mendieta)
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Sacerdote. (Mientras el Dr. Rivera se halla agachado sq.
bre ln mesa preparando unos instrumentos que hg
sacado del bolsillo) Comprendo @ctor su afliceign
y lo adwmiro desde el fondo de mi alma. .

Dr. Riv. (Mirdndole al Sacerdote y cémo queriendole ip-
terrogar con la mirada) ;Lo sabe Usted I"uf]m?
Sacerd. Todo, ella me lo ha confesado, ¥ sus dltimas pa.
Iabras han sido: <Moricé tranquila, si Ud. Px]d;-e‘
me promete conseguir el perdén de Juan a quien he
hecho tanto dafio y quien sufre en este momento

por mi, lo he comprendido perfectamentes.

Dr. Riv. jPobre Luisa, In he perdonado ya l_mce mucho
tiempo el mal que me hu causado en mi alma, hoy
s6lo me quiero ocupar de su vida, quiero salvarla
a todo trance; que me perdone ella, a la vez, si por
la desesperacidn de hacerlo acelero su muerte. Y us.
ted Padre, si fuera n confesarme que por salvar n
un enfermo, cuyo estado es dudoso y de grave ries-
go, le he matado instantineamente?, me absolverin?

Sancerd. La vida, hijo mfo, no pertenece nndn mas que a
Dios. (Acercdndose y con aire eonfidencial) Conozeo
cuando ¢l enfermo no tiene remedio, mi larga priic-
tica en el confesionario me ha dado una una expe-
riencia que rara vez falin.

Dr. Riv. Y de este caso concreto que opina Ud. Padre?

Sacerd. Me es doloroso tener que confesar que Luisa es-
td al borde del sepulero, n un pasoe de la muerte,
es decir que su mal no tiene remedio posible; que
mejor serd que todos oremos por la salvacién de su
alma y que le ayudemos pindosa y resignadamente
a bien morir,

Dr. Riv. (Nerviosamente) Pero eso no puede ser! No mo-

* rird, la muerte estn vez, tondrd que enfrontavso fie-
ramente con el Dr. Rivern que ha obtenido éxitos
ruidosos en la ciencia y nhoraes el tinico que lo
desen vehementemente para todo el resto de su vi-
do. Esta vez Padre, fallard su acerto, yo se lo ase-
guro. Luisa se salvard, la sacaré de una caja  mor-
tuoria si hiciere faltn. 8i Luisn es Léizaro, Rivera
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serd Cristo, que lo dirg con
toda su fé: Levanta, anda,
te quiero todavia . ...,
{Sale loca y precipitadament
una cajita que contiene el i
ciones).

Sacerd. (Le sigue aténito con la vista al D¢) jEI Dr. Ri-
vera ha perdido la razén, tan grande es su dolor,
Dios mio, compadécete, salva a dos almas buenas y
que talvez maifiana podrd unirles el amor. (Se arro-
dilla y ora).

v. de V. (Entrando y acerciindose al sacerdote y arrodi-
llindose junto a él) Padre, soy una criminal, quiero
que me perdone, mi hijn se muere,

Sacerd. Si tu contricién es muy grande, yo te perdono en
nombre del Altisimo, Oremos, hija mig, por la salva-
cién de Luisa. (pasa un momento)

Obst. (Entra en son do alegria) Padre, sefiora: ol Dr. Ri-
vora acaba de hacer el milagro de resucitar a Lui-
88, yo so lo nsoguro.

ltoda su nutoridag y
no estis muerta Luisa;

e llevando en sus manos
nstrumental para inyec-

FIN DEL TERCER ACTO
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CUARTO Y ULTIMO ACTO

Decorado y miss en escena:

Se trata de un eseritorio de facultativo, el i
glado y decorado de acuerdo con las necesidndescﬂg{ hfnr.?mmg
En él nparecerd el doctor Rivera, quien visto ropa de casa S\;
rostro estd demacrado, demostrando haber atravesado una g’m\'c
crisis de enfermedad. Este acto se desarrolla tres meses después
del primero. .

{ Dr. Juan Rivera Ya lo conocemos (convales-
) ciente)

v Praclicante non " ;

v Sacerdote nom ”

‘Luisa Villarreal i #

YSras. Moranti y Ricga W W W

Dr, Riv. (Demuestra cansancio al hablar y enfermedad en

. sus movimiontos). Cualquier esfuerzo me hace mal,

Pract. (Entrando) Doctor, la sefiora Dolores de Ubidia so
informa del estado de su snlud y me pide rogarle
el ncorcarse a su casn, do serle posible, Al mismo
tiempo quiere que lo indique In hora para enviar ol
carro.

‘Riv. Agradezco a ln sefiora su atencién, en ocuanto n la
visita n su casn lo haré de ser posible de 3 a 4 do
la tarde. El nuto rechace Ud, iré en el mfo. Diga
también nl chofer que tiene la mafiana desocupada.

Pract. Estd bien (Sale). e

Riv. (Solo) A pesar de que trabnjo, nada o sélo lo indis-
pensable para distraerme, siento un cansancio infi-
nito; no estoy bien, no sé en definitiva qué es lo

que tengo.
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Pract. Su sefiorita hermana -envfa el desayuno; lo hapo
pasar? . . .

Riv. No tengo el menor apetito; dé}elq para més luego,
si siento alguna necesidad lu pediré.

Pract., Perdone, dootor, que le afirme que toda la ciencia
suya no le va a servir para sanar de todas sus do.
Jencias, si Ins mira indolentemente. Los facultativog
le han aconsejado salir al ecampo, distraerse, comer
y deseansar sin tasa: pero el ducto{' prgcisamente sb
ba propuesto hacer todo lo contrario:-tiene un mag.
nifico auto en el que podrin salir a recibir aire pu-
ro y prefiere mandarle al garage. En cuanto a lag
distracciones, parece que sblo las encuentra medi-
tando; no come, y duerme tanto como una ave noe-
turnsa; y, sobre todo, no olvida algo que parcee re.
cordar su sentimiento.

Riv. Son cosas del tismpo hijn mfin, ya pasardin, y si no
pasan, qué mdis puede suceder que morirme? X

Pract. Esto no lo dird Ud. ni en broma, pues no sélo se
debe a Ud. Su bondad ha heecho que muchas perso-
nas sentirian una pérdida irreparable.

Dr. Riv. Hay tantos hombres mds buenos que yo, si me
he de poner en el nimero, que mi desaparicién no
dejarfa mds vacio que en una qué otra alma verda-
dernmente sentimental.

Pract. Y sus pobres, qué serfa de éllos?

Dr. Riv. En verdad, me darfa pena el dejarlos; pero ya
habrfa otra persona que enjugara sus ligrimas con
mano mds prédiga que ln min.

Pract. Y los suyos, no tienen mis amparo que Ud.

Dr. Riv. A mi hermana Yy » mi madre les atormentaria
el recuerdo de mi muerte; pero, ese mismo tiempo
redentor de todas las cosas, se encargarin de borrar

ese recuerdo. Luego viene ln resignacién, hermana
mayor del olvido.

Pract, Con qué frescura disourre Ud. de esto. Se trata
de_ una broma y por eso la he seguido; en serio ju-
mis hablaremos de aquello.
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Dr. Riv. Gracias, chiquilla, imbry
ot s q (Suena un timbre) (Sale Ia

Pract. (Volviendo) El Rvdo, Padre Ciisola.

Dr. Riv. Que entre; cuide de que no se nos interrumpa

Sncerd. Buenos dias doctor, tiinto gusto, ]

Dr. Riv. Bien venido sea Ud,, padre.

Sacerd. Su semblante me estd diciendo que no estd Ud,
muy bien todavin, que aiin no ha logrado restable-
cerse completamente, Esto me hace recordar aque-
llo de «en casa de herrero, cuchillo de palos. Mien-
tras Ud. reparte salud por donde paso, 8 su casa
no llegn esa salud apetecida.

Dr. Riv. Esto no merece cuidado, padre, ya tomaré algo
que me restablezea completnmente y quizd el tiem-
po haga su obra mejor que yo y las medicinas.

Sacerd. No es cuestién del tiempo, Ud. como médico lo
sabe mejor que yo. No hay que dejar tomar cuerpo
a ln enfermedad.

Dr. Riv. Seguiré sus consejos, padre, y me sanaré cuanto
antes; pero dige Ud, eémo asi tengo el gusto de
verlo por esta su casa?

Sacerd. Pues nada, mi querido amigo: pasaba por aqui,
Salté Ud. n mi imaginacién, y me dije vamos donde
el amigo, sabré personnlmente de los progresos de
su salud, ¥y de paso echaremos unos cuantos pirra-
fos; qué le parece?

Dr. Riv. Muy contento y agradecido,

Sacerd. Diga, doctor, mejord completamente la sefiorita
Luisa?

Dr. Riv. Despuds de mi enfermedad, no la he visto, pero
entiendo que sf mejord.

Sacerd. Por lo que oigo, no ha vuelto Ud. a su oasa ni
ellas han venido a la suya? '

Riv. No haefa falta ni 1o uno ni lo otro; si el caso es
grave, ird el médico, pero no el amigo.

Sncerd. Cristo nuestro Seiior nos ensefin a perdonar a los
que nos hicieren mal.

Riv, Oristo ensefié tantas cosas a Iln humanidad, pero
muy poco se las praotica. Debe ser porque estfin ya
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olvidadas sus ensefinnzas. Sin mem'g_o dE) que co.
nozco estas ensefinnzas, no soy yo quien iré o bus.
car su amistad.

Sacerd. La madre de Luisn, que es tan agradecida de Uq,
no ha venido tampoco? i

Riv. No he querido ni debfa recibirla.

Sacerd. Yo me permito asegurarle, que ella sobre tode
tiene un profundo remordimiento por no haber com-
prendido a Ud.

Riv. Remordimiento demasiado tardio.

Sacerd. La vanidad en las mujeres es su peor pecndo,

Riv. Sf; la vanidad de Ja madre empujé a su hija hacia el
abisino, los supuestos millones de Morgan la cega-
ron.

Sacerd. Si todas las mujeres supieran lo que vale la mo-
destin y la virtud no pensarian en conquistas ima-
ginarias que les conduce a sufrir amargos desenga-
fios. Nuestra madre Iglesia predica todos los dias
estas clarisimas verdades.

Riv. Muy al contrario, Padre: la Iglesia, o al menos sus
representantes, si alguna vez hablan sobre In virtud
y ln modestia, lo hacen desde un trono brufiido de
oro y engalonando sus templos y nltares con riqui-
simos cortinajes de sedn y raso, que aparecen des-
lumbrantes y vistosos en medio do cientos do luces
de mil colores. Y alli, en esos palacios de la sober-
biz y ostentacion, se ensefin a adorar a un Dios_que
murié crucificado en un Gélgota dundo cjemplo "d¢
virtud, humildad y pobreza. Y como sareasmo a ln
miseria de cuando era Dios de los judfos, descolgin-
dolo de la crugz, se lo encierra on tnborndculos, ciliz
y custodins de pesado y valioso metal. En esos mis-
mos templos se recuerda a Marin, ln mejor de lns
mujeres, como ejemplo palpitante de dolor, modestin
y abnegacjén, y &l recordarla, se sefiala su imagen,
que se halla suspendida en marcos de oro y piedrns
preciosas de gran valor, oro y piedras que llevadas
al terreno do la caridad servirian parn aliviar tan-
ta miseria y dur salud a las carnes que sufren y
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agonizan, que en siéndolo de hospital,. sirven sus des-
pojos para alimentar constantemento una fosa co-
min. Y asi, grifica y sarcisticamente, se habla so-
b‘ra la modestia y la virtud. Se podri creer en la
sinceridad de estn palabra?

Sacerd. Lfbreme Dios de pensar que to'o lo que hacemos
los sacerdotes csté bien hecho; somos mortales y co-
mo tales estamos sujetos a errar. Pero donde hay
lujos, hay también pobreza; y al lado de la riqueza
estd muchas veeces la miseris, cerea del orgullo se
levanta girada lu modestin, Por eso Dios ha puesto
dos caminos: el bueno y el malo. Al menos esta es
mi firme creencin. No amo el dinero, mis padres me
dejaron adinevado, el sucerdocio tumbién me ha dado
para mi sustentacidn; y sin embargo la pobreza ace-
cha a mis puertas, :

Riv. Conozeo perfectnmente cdmo cumple Ud. su deber
de sacerdote y por eso afirmo la verdnd, verdad
que Ud. In debe reconocer.

Sacerd. Siga Ud. por la senda que le ha trazndo su con-
ciencin, elln le dird siempre lo mejor. No busque ni
¢l mal ni el buen ejemplo. Adelnnte con sus buenus
obras y nunca con las malas: ese es su deber.

o

Pract. Las sefioras Moranti y Riego, u pesar do que les
he indieado de su indisposicion, se han empefindo en
hablar con el doctor. Aseguran que estin haciendo
propaganda en favor de unn obra de cnrvidad.

Riv. Si ge empefian, que pasen,

Sncerd. jOh earidad, que andiis en tan malas manos! (En-
tran en esconn lns sefioras Moranti y Riego).

Moranti, Doetor y amigo.

Sra. Riego. Se nos va n perdonar que les haynmos inte-
rrumpido.

Sra. Moranti. Y tan por la mafiana!

Sacerd. (Sacando el reloj (No parece muy temprano, son
lns 10 y 20. :

Riv. Ln visita de Uds. nos serf mis agradable todavin
cuando sepamos en qué podemos ser}'irles.

Sra. Moranti. En primer lugar, queremos informarnos del
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o de su salud, por los diarios hemos seguido ¢]

estad « t
complacidas de su mejoria,

curso de ella y estamos
Riv. Estoy casi bien.
Sra. Riego. Nos contenta

Riv. Gracins. .
Sra. Moranti. Si se nos permite hgblm-emos del asunto

que nos hace llegar.

Sacerd. Ya lo creo.

Riv. Digan Uds.

Sra. Moranti. Para el Domingo préximo hemos organiza-
do una kermesse con fines de caridad, para recolec-
tar fondos para el Orfelinato de San Vicente, Somos
comisionadas, buscamos amigos que nos anyuden en
este empeiio.

Riv. Complacidos. Uds. dirdn, en qué podemos servirles,

Sra. Riego. En primer lugar, que nos honren con su asis-
tencia, para lo que nos permitimos entregarles una
entrada a cada uno de Uds. por el precio que cre-
yeren conveniente.

Riv. (Bromeando) Aunque fuese un céntimo por los dos?

Sra. Moranti. Mfs que el valor, aprecinmos la voluntad,

Riv. (Sacando un sobre de su escritorio) Ofrezco esto pa-
ra el objeto. .

Sra. Moranti. iAh, es Ud. principeseo, doctor!

Sra. Riego. Gracins en nombre de los dasheredados.

Dr. Riv. No es a mf a quien tienen que agradecer.

Sra. Moranti. (Asombrada) No entiendo,

Riv. A un cliente generoso gque se empefié en dejarme esn
suma a pesar de que nada valian los servicios que
le habin prestado,

Sra. Moranti, Buen trabajo debe haberle costado ¢l ganar-
lo flﬂ suerte que es suya la limosna, y como tal re-
petimos nuestros ugradecimientos.

Riv, Como Uds. gusten.

Sncerd,..Si no:me-equivacoyof rdestit! due 'bl“\nilb\“'ilg ity
cutradas era voluntario. HR AL

Sra. Riego. 8fRvdonPadpyyr e = »Li) ob |

Sacerd, Entonces;(venga tng“pata ‘Wi (816 ioHedds

mos muy deveras.

HE P
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¥ _lns entregn) Y quien da lo que puede, no debe
mis.

Sra. Riogn..Y con tan buena voluntad, que vale tanto co-
mo millones,

Sra. Moranti. (Ir6nicamente) Y més grande, si es hecha
por un sacerdote.

Sra. R|e;’zo. ‘Nua flufzdn s6lo _el recordarla obligaciénen que
estin de asistir n la fiestn, ya que han adquiride tan
galantemente sus entradas.

Riv. Nq me permito ofrecerles mi asistencia, en razén de
mi actual estado de salud.

Sra. Moranti. La caridad, doctor, hay que mezelarla con
un poco de nlggriu, de miisica y de flore~, Si pre-
tendemos el bienestar ajeno, debemos peunsar también
en el nuestro,

Srn. Riego. La caridad es mfs verdadera cuando empieza
desde casa.

Riv. No lo pongo en duds, pero mis quehaceres, el estado
de snlud me lo impiden.

Sra. Moranti. En cuanto a su salud parece estar bastante
bien. En esta virtud, insistimos en la nsistencia
de Uds. .

Sacerd. Por mi parte, agradezco, pero el hibito que visto
me lo impide.

Sra, Riego. No vaya a suponer, padre, que esta fiostn ha
de tener nlgo de pecaminosn; bastante alegrfa, mi-
sien y si es posible, (picarescamente), un poco de
amor, padre, de ese que nunca fué prohibido.

Bncord. Nada de lo bueno es prohibido, menos el amor,
siempre que no medie el escindnlo, pecado que nun-
en lo perdona Dios. Querria contarles algo que nos
ensefin cluramente lo que es el amor y lo que os el
escfindalo,

Sros. (Hnciendo algnzara) Cuéntenos, padre, seremos
todo oidos.

Sncerd. Pnsnba Cristo, nuestro Seiior, y n la vera de un
camino encontrd una pareju de enamorados que ha-
efan. piiblicamente alarde ce su pasion; qué es loﬁtle

hneéis aquf, desgraciados P— les intetiogs’ di'Moadta

Biblioteca Nacional Eugenio Espejo



— Gozar de nuestro carifio, yu que somos casadog
por la bendicion de Dios. Oh! replicé el Pastor ip.
dignado, Dios, mi Padre, no perdona el esefindalo,
por mis que’ alardedis de un lazo indisoluble.

Sras. (Riéndose) Pero qué pichoneitos I}Ql.lellns, muy bien,
o queriamos decir muy mal. Contintie su relato.
Sacerd. No muy distante de aquel campo volvid a encon-

trar otra pareja.

Sra. Ricgo. (Interrumpiéndole) Qué horror! ese sitio .de-
be parecerse un tanto a ciertos paseos de nuestros
alrededores.

Sacerd. (Continuando) Pero ésta, apenas vi6 destacarse la
arvogante figura del Sefior, tratd de nqulmr.-se de su
presencin. é Por_qué huis de mf—volvié a il_\zen-o.
gar el Sefior—Porque nuestro amor es criminal,
porque ¢l mundo nos anatematizarfd en razén de
que no nos une ol lazo sagrado del matrimonjo.—
Pero vuestro amor es discreto, les replicd el Seiior,
— ¥ no asustdis con el escindalo, por lo que yo os
bondigo y que Dios, mi Padre, os perdone.

Sras. (Risas y comentos)

Dr. Riv. Por lo tanto, el amor no es crimen, pero sf lo
es el escdndalo.

Sacerd. Dios yn lo dijo: jAy del escandaloso!

Sra. Moranti, Ud. como buen sacerdote odin el eseindalo,
por mis que parece no deju de gustarle el amor dis-
ereto. (Picarescamente) Ya lo averiguaremos.

Sra. Riego. Y nuestras pesquisas llagardn hasta el campo,

Sacerd. Ya que decis campo, en verdnd debo sfirmnr que
me gusta mucho, hastn el deleite. 3 Qué cosa
hay _que no sea bella y podtica en el campo?;
sdonde admirar mejor la naturaleza en todo ol es-
plendor de sus dones con que se ha ‘esmerndo el en-
galanarla Dios, nuestro ereador y Padre? El eampo,
amigas mias, es el sinénimo-de la sencillez,~de la
confianza y hasta de la purezn, Por eso, esus pobres
gentes del campo son tan buenas, tan sinceras, tan
llenas de verdad, por mis que en'las grandes ciuda-
des, en ese gran mundo, donde todo es falsia y don-
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de, a cada paso se encuentra el interés que incita a
mentir no guste de esto, que es blunco como el ar-
mifio y risuefio como el pajarito que eanta a alborada.

Sra. Moranti. Esto que dice Ud, padre, parece una bro-
ma, y en esta materia hay mucho en sociedad, y
siempre siguen siendo bromus. .

Riv. (Procurado visiblemente cambinr de conversacién) Y
el domingo préximo, indefectiblemente serd la ker-
messe organizada por Uds.?

Sra. Riego. Asi truene, llueva o relampaguee. ;Con ‘que
quedamos en que ira?

Riv. Ofrezco serinmente,” iempre que algunn ocupacién
de urgencin no me retuviere, pues demnsiado lo sa-
h.en Uds. quefprimero es In obligacion que la devo-
cion.

Sra. Morunti. Parece que esa fracesitn la hubiera apren-
dido Ud. de nuestra comiin amign TLuisa de Villa-
rreal, quien no huee mucho rato nos dio idéntica
disculpa y fud initil todo lo hecho para convencerle,

Sra. Riego, A propdésito, doctor, es nuestro deber folici-
tarle por In asombrosa curncién hecha por Ud. a
Luisa, de una muerte que habfn sido segura. No se
hablaba de otra cosn en In cindad, naturaimente,
hasta el din en que onyo Ud. gravemente enfermo,
Asf es que, aunque fuera un poco tarde, reciba nues-
tra enhorabuena,

Riv. Es verdad, trabajé con todo ¢l entusiasmo que me
fué posible, pero es verdad también quo la enfermn,
por su naturaleza, ayudd a la curacién,

Sacerd. Mal facultativo no aprovecha de esto, sino que
destruye In naturalezn antes de hncerla marchar
avanto,

Sva, Moranti. Exacto.

Sra, Riego. Tiene mucha ‘razén el Padre.

Dr. Riv. Gracias a todos,

Sra. Movanti. Y con el perdén de Uds. nos marchamos,
ya que nos queda algo por hacer (se despiden y sa-
Ien, el doetor Rivera va con ellas, el Sacerdote que-
dn s6lo en escena).
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Pract. (Entrando) Reverendo Padre, acaba de llegm" st
recomendada. .

Sacerd. (Cunﬁdpncinlmente) La ha visto el doctor?

Pract. No; nadie. )

Sncerd. Bien, hija mfa, Dios te pagard esta obra de com-
plicidad conmigo, permancce alerta para el momento

" oportuno.

Pract. Estd bien (snle). .

Dr. Riv. (Entrando) Por lo menos esta vez, las damas es-
tfin empefiadas en una obra meritoria.

Sacerd. Debo devir que si y también que no.

Dr. Riv. ;Cémo se explien esto?

. Sacerd. Digo que sf porgue presumo que en el fondo, mis
.que caridad cristinna, hay ¢l deseo de hacer motive
para divertirse, .

Dr. Riv. Quizé tiemo Ud. razén. La earidad debe hacérse-

* Ia en silencio y sin nlardes.

Sacerd. Los nltus poderes son quicnes deben encargarse

de esa organizacién efectiva.

Dr. Riv. No me nombre nuestros Gobiernos porque son
el principio y el fin do todns Ins calamidades piibli-
cas y privadas. Ellos han sido siemprelos peores fac-
tores de que s¢ puede echnr mano para la caridad
piblica. Magnificos cuando se trata de la privada,
es decir cuando se trata de hacerla a si mismo; n
sus familiares, a sus amigos, a sus intimos son a los
tinicos que puede llegarles una verdadern bencficen-
cia, importindoles un pepino ¢! resto’de ln huma-.
nidad. .

Sacerd. En mi viajo a Roma pude darme cuenta que en
el Viejo Mundo, los Gobiernos habian tomado como
sus principales capitulos la proteceién deol desvaidoe
y la supervigilancia del Estado para con el nifin.

Dr. Riv. Esa conducta es muy explieable, ya que quicren
conservar tus nacionalidades, teniendo muy cercn el
espejo de la Rusia Soviélica con sus modernos pos-
tulados.

Sacerd. Pero el comunisimo estfi condenado por todas las
gentes sensatns del mundo.
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Dr. Riv. A pesar del profundo respeto que mo inspira la
propiedad privada y la ‘vida de mis semejantes, me
onte orianonto ante ertos postulados verdadern-

23] ¢/ comunismo, que los pueblos ca-
tulxc0§ no han podido o no han querido llevarlos a
la prictica.

Sacerd. Si admirdis sus postulados, no admiraréis tambisn
el desconocimiento de un Dios. .

.Dr. Riv. Probar la no existencia de Dios no podria ni el
mundo entero reunido; los Gobiernos legislan sobre
la materia, mag no sobre el espiritu. 'Si no hubiera
un Dios habria que forjarlo, dice un pensador fran-
cds.

Sacerd. Pero si su primera obra ha sido borrar en las
masas el temor a Dios no habrd postulado de amor
y earidad para sus semejantes.

Dr. Riv. No lo cren, el Estado Soviético no ha olvidado
a ninguno de sus semejantes, empezando por el ni-
fio desvalido.

Sacerd. Pr il I In h idad arrancando los
viistngos del hogar es destruir el mismo, matar cl
amor paternal.

Dr. Riv. Yo creo que es fortalecerlo, ya que nadio arre-
batn esos cariiios ni esos derechos. El Estado no ha-
¢e otra cosn que asegurav la educacién y el susten-
to del menor,

Sancerd. Esa medida arid pibulo al amor libre.

Dr. Riv. El amor no es libre ni es esclavo, es siempre
amor. Precisamente aquel interesado y egofsta desa-
parecerd porque habrin desaparecido las causales
para cllo. No se lo podri conseguir con el relum-
bron del oro ni con vn falso y orgulloso abolengo.

Sacerd. Segin eso, Luisu, si estuviéramos en Rusia, ha-
brin entregado su vistago al Estado y con eso ha-
bria salvando su reputacién’y su nombre?

Dr. Riv. Alli Alberto wo habria podido engafinr a Luise,
porque en Rusia no se puede hoy acanallar la hu-
manidad con el oro que todo lo ciega Allf se comba-
te con las armas que le dotd la naturnleza. es deeir
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con In ilustracion, el talento, 1n abuegacion, y no con
un talego de oro real o [m,mdo. .Asx es que tenig
que ser vencido sind (}isponu}, en virtud de la suer-
te, de las armas de mi contrincaunte. .

Sucerd. Negul' que hay verdad en vuus.tl' s afirmaciones
serfa irme contrn mi propin conciencia, Pero antes
que el ejemplo de In Rusia, estd, el del Crucificado
que nos ensefio siempre a perdonar a los que nos
hicieron mal y hacer todo el bien posible a nuestros
semejantes.

Dr. Riv. Cristo es justicin y munsedumbre, quizi por ello
Hamé a su Indo a los adolecentes. Los siglos han
transcurrido y aquel Redentor estd olvidado; en lu-
mar de aquel Rey de mansedumbre se han elegido a
su nombre, muchos Césares, principes del oro y de
la trogedin, y en vez de sus doce pobres apdstoles
tenemos cientos de genorales aue predican la paz en
el mundo por la bocn de sus eafiones y en lugar de
un sacrificado los hay por millones que entregan sus
vidas n otros Césares, como ¢l Papa, Rey de los
déspostas,

Sacerd. No blasfeméis, aquel Cristo que invoeais dijo: A
Dios lo que ¢s do Dios y al César lo que es del
César.

Dr. Riv. Pero ni a Dios todas las almus, ni al César
cuanto existe sobre el haz de las naciones. La mise-
via también tiene sed y hambre y hay que matnr
su desnudez.

Sacerd. Son muy nobles vuestros deseos de todo, y muy
humanas vuestras aspiraciones en bien de la huma-
nidad; pero, desgraciadamente, son teorfas muy difi-
ciles de realizar, -El Papa, a quien haceis cargos
injustos ncaba, on-sus’ dltimas Inciclidas incitando al

Poderoso a dejur algp do su antigua holgura en
favor del miserable.

Dr. Riv. El Papa, como torlos los mortales, no querrd ln
revolucion biirbara y sangrienta; aunque de ella sal
ga In verdadera justicia purificadn con el fuego y Ia
sangre redentorns. Por lo mismo, si temblamos an-
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te In justicin colectiva, debemos por espiritu de pro-
pia conservacién, evitarla, haciendo una evolucion
lenta y sistemditica, organizada y cientifien que des-
cinse sobre verdaderns bases de equidad y justiein,

Sacerd. (Entusiassmado.) Estrechad mi mano doctor.

Srta. de Villa. (Saliendo repentinamente y descubriéndose
el rostro que lo llevn cubierto con un espeso velo.)
;Y a las mujeres que hemos faltado a nuestro deber
que sancién deberia tocarles?

Dr. Riv. (Con gran asombro.) Ah, estaba usted nqui.

Srta. de Villa. Sf; y a mi vez reclamo también justicia.

Dr. Riv. (Admirado.) Justicia?; no entiendo.

Srta. de Villa. 8i ouento con su asentimiento, haré lo po-
sible para ser entendida.

Riv. (Hace una venin y sefiala un asiento.)

Luisa. (Acerciindose lentamente y sentfindose.) Apenas con-
valesciente de mi grave enfermedad, supe de la su-
ya, doctor, que le puso al borde de la muerte, preci-
snmente por mi causa, Mi deber y mi gratitud me de-
cinan que debfu instalarme a ln enbecora de ln cama
del enfermo, que como usted, noble y desinteresnda-
mente, lo habia hecho conmigo. Siempre lo intonté,
pero una mano-inflexible, que indudablemente cum-
plin unn severa y oruel consigna, me cerrd el paso
tercnmente; sin que valieran para i ruegos ni li-
grimas.

Sacerd. (Interrumpidndole) En Ia llegada,de ln sefiorita,
en este momento, he sido yo su eémplice, y espero
doctor me perdonard esta falta, tanto mas que Lui-
sa lo sabrd decir lns razones de su venida.

Riv. En verdad, si estns puertas no estin abiertas parn
encontrar al amigo, lo estardn siempre para busear
al facultativo, jen qué podré servirlu?

Luisa. Gracias mil, sus palabras brotan a fuer .de cn_bn-
llero, a pesar de que bien creo que el médico ni el
amigo querrdn que Luisa de Villarreal se atraviese
on su camino. Le ruego pov dltima vez escuche a la
que fué su amiga.
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Riv. (Demostrando curiosidad.) La iltima vez ha dieho
usted?

Luisa. Si, Ja dltima.

‘Riv. Se puede saber porqué?

Luisa. A eso he venido; pero antes reclamo su perdon
para esta mujer caida en dosgrﬂciu._

Riv. (Conmovide) La he perdonado, Luisa, ya liace mu-
cho ticmpo, puede estar segura de mi afirmacion,

Luisa. No dudo dé aquel perdén que me concede usted a
munera de limosna, soy la primera en reconoccer que
le asiste ¢l mis perfecto derecho para odiarme, y
lo que es peor, para despreciarme profundamente,

Riv. No crea usted eso, Luisa; se lo ruego.

Luisa. (Emocionada.) Gragias por ¢l trato que me devuel-
ve, yo se lo agradezco desde el fondo de mi alma,

Riv. 8i, Luisa, se lo prometo por lo mis sagrado para
mi, ningiin resentimiento gusrdo yo para usted, no
hay pecado que no puedn ser poerdonado; es usted
desgraciada y eso me eonmueve profundamente,

Luisg, (Liorando.) No he querido dejar el mundo sin la

. completa seguridad de que no habrd tras mi odios
ni recuerdos que amarguen la conciencia en la solé-
dnd de un claustro. Nada pretendo de usted, Juan,
su perdén’'y olvido serd para mi un Lilsnmo que
conforte mi recuerdo y que de aliento a ini espivitu
al rezar por quien sapo sor para mi el mejor do
los mortales, Adios parn siempre. (Va a salir),

Riv. (Imperativamente) Luisa, qué va Ud. a hncer?

Luisa. Lo que le toca a unn mujer que ha delinquidy,
olvidar el mundo y morir para él.

Riv. No puede ser eso, no saldrd Ud. de aquf mientras
no explique la' razén de esa brusea y repentina de-
terminacion, .

Luisa. No ha sido determinacién del instante, Esta resolu-
cion la tomé apenas estuve bien de mis dolencias;
mas el Pndre Redentorista del Cluustro de San Die-
£o no ha querido, que se cumpla mi voluntad untes
de no estar seguro de que no eorre peligro mi sa-
lud y también mi dliima vesolugion. El Padre (sefia-
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lando al ahi presente) nie impuso como
l!ugm‘ lmstn_:_lqul a conseguir su perdon, y aqui me
tiene, y habiéndolo conseguido, nadn me resta por
lmcer.en el mundo. Voy a cumplir con Iy promesa
que hice n Dios. A

Riv. (Conmovido se interpone en el jaso de Luisa). El
verdadero amor haeia una mujer no se le puede va-
lorar por su pasndo, éste termina en el momento en
que empleza su arrepentimiento sincero. Si Ud,, Lui-
sa, guarda algin buen recuerdo de uquel Juan de
Ja infancia y tiene gratitud por el doctor Rivera
que le salvd Ia vida, poniendo en peligro In suya
propia, eonceda una tregua a  esta determinacién,
revoedindola por poco tiempo, ya que, talvez, aunque
Ud. no lo crea, va a arroinar otra vida no preciada
para Ud.

Luisa. Nadn que me pida mi salvador y mi amigzo de an-
taiio deberfa negarlo, pero alora con todo el dolor
de mi nlma debo decirle: Juan, adids para siempre.

Sucerd. Luisa, te habla tu padre espiritual, aquel de quien
jamis dudaste, ayer to ordené que vinieras hasta
aqui_porque exo me lo mandaba mi conciencin, ya
quu he visto muy elaro que en el pecho del doctor
todavia anidaba el recuerdo para ti y quizis esta de-
terminncion violentaria su enfermedad, cuyo resulta-
do no se podrfa preveer. IHoy te ordeno retardes tu
entrada al eonvento,

Riv. Luira, In min no es una orden, silo -es un ruego.

Luisa. No olvides que jamds debes pensar en hacerme tu
esposn, soy indigna de la noblezn de un hombre co-
mo tii, tampoco tu querida pues si algo pretenderia
en el mundo es rehabilitarme ante tus ojos, Serd tu
esclava si asf lo quieres, apenas merezco ese honor.
Tu ruego es una orden para mi; no puedo ni debo
desobedecerte,  Ordena. (Se arrodilln y llora) .

Riv. (Levantindola y abrazdndoln) En ningdn enso mi
esclava, gsiempre la reina.

peniteneia

FIN DEL DRAMA
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